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Naprézno bada¢ dusze kobiety
Medrcom i rzeszy S$piewakow,
Kazde ich dzietlo zwienczy niestety:
Naprézno bada¢ 'dusze kobiety.

Takie w niej wady, takie zalety

| taka, znowu ton brakow,

Ze prézno bada¢ dusze kobiety —
Medrcom i rzeszy $piewakow.
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\lienau)is¢ a mitosc
czyli tajemnica zamgli Felseg

Dopiero, gdy ujrzeli zamek w oddali,
Sylwia, ktora kilka krokéw szta na-
przéd, zawotata:

— Ofjicze, jakis glos wewnetrzny mo-
wi mi, ze Werner jest tam na gopae.

Herbert jednak odpowiedziat:

— Nie tudz sie nadziejg, bo pOzniej
rozczarowanTe bedzie jeszcze gorsze. Kto
.\wie, czy on wogolle jeszcze zyje.

— Zyje — zawotata Sylwia z silg —e
zyje.i ja go znajde.

— Daj Boze — odpowiedziat lesniczy
z westchnieniem.

Ditugo musieli puka¢, zanim Alojlzy im
otworzyt i spytat czego cliea.

— JesteSmy zmeczeni i chcielibySmy
odpocza¢ — odrzekt Herbert — otworz-
cie Alojzy.

U mnie powietrze jest duszne i nie-
dobre, w ogrodzie bedzie panstwu przy-
jemniej..

— Chcemy jednak wejs¢, gdyz corka
moja dawno juz zyczyta sobie obejrze¢
zamek Felseg.

Kasztelan uznat, iz diuzsze opieranie
sie bytoby podejrzanym | chcgc nie
chcac otworzyt brame.

— Jak panstwo sobie zyczg — rzekl,
mnie wszystko jedno.

Duszne i stechte powietrze powitato
wchodzacych. Sylwii serce prawie pe-
kato, gdy sobie pomyslato, ze tutaj
Werner przyszedt po swojg zgube.
Chciat bowiem ten zamek ponury prze-
mieni¢ w piekne i wygodne mieszkanie,
w' ktoreby wprowadzit swojg miodg
Zone i to stalo sie jego zguba.

Smutne wspomniema ostabity jg tak,
ze musiata uja¢ ramie ojcg, gdyz byta
bliskg omdlenia.

— Widzici™ panstwo, rzekt Alojtzy ze
zle ukrywanym zadowoleniem — mo-

Jeden z angielskich zbieracz/ osobliwosci zebra!
zmudng, trwajaca zgora 40 lat praca, liczne kosztow-
nosci krélewskiego domu angielskiego i innych panstw.
Na zdjeciu widzimy witryne z korong i bertem
Anglii. Zbyt tanie nie byty te okazy, kiedy koszta
jeb wynosza okoto 30 tysiecy funtow angielskich.

W Algierze, w grze w bilard, zwyciestwo odniost
niemiecki mistrz August Fiedtke — Dusseldorf,
zwyciezajac Francuza Davine, w stosunku 6—4 punkty.

witem, ze tu duszno,
jnz niedobrze.

Sylwia witasnie na to z tym .wiekszg
sitg przemogta niemoc i powiedziata
spokojnie:

— Nic mi juz nie jest.

Poszli dalej, ize zdziwieniem zasiali
nastepne drzwi takze zamkniete, co ich
zdziwito. i

Alojzy tlumaczyt sie temn, .ze w o-
kolicy bardzo duzo jest .niepewnych
wioczegdébw 1 z widoczng niechecig o-
tworzyt drzwi.

Alez tu panujg ciemnosci egipskie —t
zawotat lesniczy.

— Meble zniszczytyby sie od Swialg
i stonca — odpart Alojzy. Otworzyt o,
kiennice i Sylwia rozgladajgc sie bacz-
nie w okotol zobaczyta pokdj po stano-,
Swiecku umeblowany. — Nigdzie jed-,
hak nie zauwazyta nic podejrzanego.

— Nie ma tu zadnych rzeczy godnych
widzenia — mowit Alojzy jakby unii
zenie — ale zeby panienka nie myslala,
ze tu sg Bog wie jakie skarby, opro-r
wadze panstwo przeiz wszystkie pokoje.

— Prosze bardzo rzekta Sylwia!
spokojnie i stanowczo.

Alojzy prowadzit ich od pokoju dia
pokoju, a Sylwia szta za nim z bijg-
cyun sercem. Nigdzie jednak nie [wi-
dziata nic takiego, coby jg mogto na-
prowadzi¢ na $lad narzeczonego.

Nareszcie rzekt Alojzy szorstko:

— Tu jiuz koniec.

— Jeszcze jedne drzwi
zdziwita sie Sylwia.

— Tam sg tylko stare gnaty i ciezkie
szafy.

— Wiasnie takie rzeczy mnie intere-
sujg — zawotata Sylwia — otworzcie, te
drzwi, Alojzy!

— Nie mam klucza od nich przy so-
bie — odpart kasztelan.

— Moze ktéry z tych kluczy ktoére
macie przy sobie przyda sie — rzekia
Sylwia. A\
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teraz panience

przeciez —

Jakby na zio$¢, Alojzemu, piei‘wszj
klucz, ktory do reki wizjat, zaraz otwo
rzyt drzwi.

Sylwia predko odsuneta sama okien-
nico i gdy Swiatto dziennie zalato po-
ko] natychmiast zwrdcily jej uwage
ptyty granitowe, ktéremi pokdjlbyt wy-
ktadany.

— Te plyty z pewnoscig sie przesu-
wajg — zawotata.

Ona jednak nie dala sie OdstraszycC i
przypatrywata sie podtodze bardzo u-
waznie.

Przy tym zobaczyta krzyz, ktory llona
zrobita na jednej, ptycie. Uklekia na-
tychmiast i probowata jg przesunac.

— Raczej, przesunie sie sklepienie nie-
bieskie — odpart Alojzy, patrzac na
nig spojrzeniem petnem ztosliwosci.

Alojzy widziat, ze to nie ta i ze
ztosliwym usmiechem przypatrywat sie
jej usitowaniom, ktérym przyszedt z
pomocg lesniczy.

— Mozecie panstwo do sgdnego dnia
odsuwa¢ i nic nie pomoze — mowit
pewny siebie.

Oni za$ oboje kleczeli i pot lgt im)
gie z czota z daremnych wysitkow.

— Nie idzie — rzeki wreszcie le$ni-
czy.

Oczy Sylwii napetnity sie tzgmi, ktéro
natychmiast otarfa.

Pomyslata sobie, ze moze dobrze be-
dzie zaspiewa¢ ulubiong piosenke Wer-
nera, bo jezeli gdzie jest w poblizu,
ustyszy i odpowie.

Zebrala wszystkie sity i najglosniej
jak tylko umiala,, zaczeta Spiewac
piesn, ktérag mu zawsze S$piewata o
szarej godzinie w ogrodzie lesniczéwki.

Po kazdej zwrotce przestawata $pie-
waé¢ i czekata odpowiedzi.

Wreszcie skonczylta juz piesn calg
i zakonczyta dlugim, przecigglym to,
nem. 1 i

Ale zaden z tych ton6w nie do-
szedt uszu biednego wieznia.

Dzielita ich tytko cicnka plyta gra-
nitowa, a jednak zdawato sie, ze dzie-
li ich morze cale i przepascie.

Alojzy triumfowat w duchu.
skonczyta, rzeki z ironia:

— Nietoperze mi panienka wystra-
szy. A teraz juz mi pani wierzy, ze tu
nie ma zadnych ukrytych skarbow?

Sylwia ptakata a réwnoczesnie na
dole Werner myslat o niegj, i serce jmu
pekato.

Nie
blisko.

Ach, — gd~by mu jaki$ dobry duch
byt szepnat o tem!

— Chodz do domu, dziecko — rzekt
leSniczy troskliwie, lecz ona potrza-
sta glowa. Zdawato sie, ze tysigce cie-
niutkich, ale nadzwyczaj silnych nitek
trzyma jg na miejscu.,

Otworzyta okno, przez ktdére weszto

Gdy

przeczuwal, ze ona j.est tak

do pokoju balsamiczne, goOrskie po-
wietrze.
— Jaki s.tad tadny widok! jak tez

tadnie w naszych gérach — zawotata.
— Bez powodzi i bez lawin mozna-
by Lu wcale dobrze zy¢ — mruknat
Alojzy — ale gdyby panienka wiedzia-
fa, jakie tu szkody narobita woda. Zbuk
uzyta prawie caty folwark gorski.

— A mieszkancy folwarku? — zapy-
tata Sylwia, blednac.



W Habze odbylo sie uroczyste zitozenie przysiegi narzeczonego holenderskiej nastepczyni tronu, ksieci2Bernarda Lippe-Biesterfeld. Ksigze zostat mianowany

przez krélowg oficerem marynarki |

klasy,
mie ‘blekitnych huzaréw,

na prawo za$

— Stary z zong zgingt — opowia-
dal kasztelan obojetnym gtosom — a
dziewczyna, ktorg mieli przy .sobie, wy-
jechata z jakims$ bardzo bogatym, wiel-
kim panem do Wiednia.

Jesli kasztelan miat zamiar odwrdcic
tern opowiadaniem mysli Sylwii na in-
ne tory, lo mu sie to rzeczywiscie u-
daio.

Pomimo, 7ze serce Sylwii przepet-,
nione bylo wiasng niedolg i wiasnem,
cierpieniem, to przeciez myslata z gora-
cem wspotczuciem, o tadnej dziewczy-
nie, ktéra wychowata sie w samotnosci
prawie wiekszej, niz klasztornej,, a te-
raz tak nagle w wielki $wiat wypchnieg-
tg zoatata.

— Biedna Hortensja — westchneta gle-
ifco, myslac o’ niej.

— Tak sie nazywata — potwierdzit
-Alojzy — Ignacy mowi, ze ten pan sie M
Hortensjg ozenit. Ale jak w naszych
czasach wielki pan zZeni sie z biedhg
dziewczyng, to mus,i ona mu sie juz
bardzo podobac.

Ale tak mato to licowato z usposo-
bieniem nieSmiatej, i nadto az skrom-
nej, Hortensji, ze Sylwia jnUmowoli us-
miechneta sie do siebie. ,

— Moze sie panienka troche po o
grodzie przejdzie? — zapytal kasztelan.
— Brzoskwinie sg juz dojrzate i gnijag
tu bez pozytku, bo nie mam nikogo,
ktoby mi pomogt spozy¢ ten dar Bozy.

— Jestem zmeczona — rzekia Sylwia
— 1 Chciatlabynn tu wypoczagé. Byta-
bym bardzo wdzieczna za przyniesie-
nie mi Kilku brzoskwin.

Dozorca wieznia Wernera oddalit sie
niechetnie, by spetni¢ zyczenie miodej,
mamy.

Skoro tylko wyszedt z pokoju, Syl-
wia zapylata ojca, czy nie wydaje mu
sie dziwng, nagta rozmownos$¢ Aloj-
zego, ktéremu zawsze trzeba byto kazde
stowo gwaltem 1z ust wyciggac.

— To prawda — odrzekt lesniczy —
on musi by¢ dzisiaj troche podchmie-
lony.

Sylwia zaprzeczyta.

kapitanem holendersko-indyjskich
krélowe Wilhelmine

sit  zbrojnych
i nastepczynie tronu podczas

— Nie — rzekta — .to tak wygtadia,
jakby chciai nas zagada¢ i uwage na-
szg odwrocié.

Boze — zawotata potem — gdyby lak
Werner znajdowat sje tutajl,

Glosno zawotata kitkakrotnie jego i-
mie, ale odpowiedzialo tylko . echo,
powtarzajgc szyderczo.

Uklekta i probowata na nowo odsu-
wac¢ plyty kamienne w podiodze.

Wtem wrdcit Alojizy, niesgc calg ga-
taz peilng dojrzatych i dojrzewajgcych
brzoskwin.

— Panienka naprawde mysli, ze lam
jest skarb zakopany, ramac sobie tak
palce, szukajgc, a tam naprawde nic
niema.

— Alojzy — rzekia Sylwia, .patrzac
mu w oczy — kto ci najwiecej, dobrego
zrobit w zyciu? ,

— Mnie nigdy nikt rric dobrego nie
zrobit — odrzekt Alojzy.

— Czy$ juz zapomniat co zawdzie-
czasz familii Wildenstein? Czy hrabina
nie byta'twoja dobrodziejka?

— Boze mgjji — odpowiedziat Alojizy
— co jej tam zalezato na tych kilku
guldenach, ktore mi data. Tacy pan-
stwo nieraz za godzing na niepotrzebne
rzeczy wydajg wiecej:, niz my przez
cate zycie.

Dawala mi na lekarza i apteke, ale
to nie byto ofiarg. Dla syvcgo psa, jak
Boga kocham, z pewnoscig robita wie-
cgj..

— Niewdzieczniku! — zawotata
gniewnie Sylwia — to ,tylko zle serce
zapomina o dobrodziejstwiach!

— Dobrze panience mowi¢ — odrzekt
z szyderczg ming — kogo przesladujg
jak dzikie zwierze, len musi tak mo-
wic¢ jak ja.

Musze zawsze by¢ na bacznosci, bo,
ludzie, to moi wrogowie. Kto wcigz jest
w lakiem naprezeniu jak jg, nie moze
by¢ innym.

— Ale pani hrabina data ci schro-
nisko, gdizie mozesz zy¢ bezpiecznie.
Nie jestes za tg jej wdzieczny? —
Spytata Sylwia.
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i rotmistrzem kawalerii. Na lewo widzimy ksiecia w unifoi-
uroczystosci zwigzanych z zlozeniem przysiegi.

— Alez panienka do mnie jak ksigdz
proboszcz przemawia do dzieci, dobrze
zem dorosty cztowiek i ze nikt mnie
nie $Smie przestuchiwaé¢ jak ztodzieja.
Ja siie do panienki takze nie wtrgcam,
wiec czego panienka chce ode mnie!

Patrzyt na nig przenikliwie surowym
wzrokiem.

Wzrok ten tak byt zimny, ze Sylwia
uczuta bezsilnos¢ prosb swoich, chocby
najczulszych.

Postanowita wiec inaczej sie zabrac
do rzeczy.

— Alojzy —e rzekta — chcialbys sie
wzbogacic¢?

— Czemu nie — zasmiat sie brdynar-
Uie — to nikomu nic przeszkodzito!
- — Mozesz sie wzbogaci¢, jezeli po-
mozesz mi.

— Czy mam panience poméc wyko-
pac¢ skarb jaki?

— Pomo6z mi wyszuka¢ mego narze-
czonego;, hrabiego Witdcn.stcina, a. do-
staniesz  100.000 renstkjch nagrode.

— Nie zle by byto, — Ojdrzekt — ale
czy panienka ma prawo rozporzadzaé
majagtkiem hrabiego?

— Jestem jego narzeczong!

— Nie rozumiem sie na ustawach,
ale zdaje mi sie,— mowit dawniejszy,
ktusownik — 7Ze narzeczona nie jma
prawa rozporzadza¢ majgtkiem narze-
czonego, gdyz inaczej kazda mo-
gtaby przepusci¢ majatek swego na-
rzeczonego, a polem poszuka¢ sobie in-
nego.

— Hrabia Werner speini wszystko,
00 jg przyrzekne — zapewnita 'Syl-
wia. ,

Alojzy uwazat za stosowne, iz bedzie
najlepiej udaé, ze sie zgadza;. '

— Jezeli panienka mi to zapewni,
lo ja sprébuje — rzeki dobrodusznie, wy-
ciggajac do niej reke.

Sylwia wzieta w swe rece grubg dton
®go, cho¢ nie miata wiele nadziei.

LeSniczemu wydawato sig, ze nie 'ma
po co diluzej Igm bawi¢ T upominat,
by jiuz wragca¢ do domu. '

Poszli wiec, Alojzy zasodprowadzit ich.



wielkim trudem udato sie uwieczni¢

w  Berlinie.

Zapomniana gataz z brzoskwiniami,
pozostata na pitycie, pieczetujgcej wie-
zienie Wernera.

Kaszlelan patrzyt za odchodzgcym,i
szyderczym wzrokiem, az-mu znikli z
oczu, potem wrdcit.

Diablik jaki$ poddat mu mys$l —
odsunat ptyte i wrzucit gatagz do piw-
nicy.

— Panie hrabio — panna Sylwia to
pozostawita na pamigtik;,.

Werner siedziat zamys$lony na 16zku
i teraz na widok S$wiatta dziennego
podskoczyt.

— Co mowisz — spytal.

— Panna z le$niczowki byta tutaj
— odpowiedziat kasztelan z szatanskim
usmiechem i pokrwawita sobie palce
chcac odsungé piyty granitowe.

Wotata panskie imie lak, ze 'mato jej
ptuca sie nie zerwaly, potem S$piewa-

fa, myslac, ze pan slyszy, a poteim
ptakata, jak dziecko, ktéremu zabra-
no zabawke.

— Bez serca cziowieku i ty$ 'mdgt
patrze¢ na to, nawet ten 'widok twe
serce kamienne nic wzruszyt. A ja
nieszczesliwy, nic przeczuwatem na-
wet, ze ona jest tak blisko.

— Nie chciata odejs¢ — mowit dalej
Alojzy, cieszac sie meka wieznia 'jak
szgtan — diuzeji niz godzine, byla tutaj.
Te brzoskwinie sgm musiatem jigj, przy-
nies¢ z ogrodu, ale ona nie jadla., trzy-
mata je tylko w neku. Smacznego a-
petylu, panie hrabio!

Rzekiszy to, z szyderczym Smie-
chem zgmknat znowu otwdr. Rozpacz
czarna ogarneta) wieznia.

Alojzy nie kiamal, Sylwia byla tu
i jego nie znaglazia.

Werner z rozpaczy chciat glowg Hue
o Sciane wiezienia i szalgt tak dtugo,
az bez tchu zmeczony iefgt na ziemi.

T,ak blisko byto szczescie — i u-
oiekto. Ink blisko a zarazem tak daleko.

ROZDZIAL LIl
Fatalny dar
Diugie godziny lezata Rona z zajn-
knietemi oczyma na tozu, ale nie spa-
fa, cho¢ spokojny jej oddccli i spu-

szczone powieki d,awaly jej pozor Spia-
cej osoby.

Kazdy z cyganow zblizywszy sie do
niej, oddalat sie, znoéw, nie zbudziw-
szy pozornie $pigcej, llony, ktora tym
sposobem miata dos¢ czasu do knucia
diabelskich swych ufanow.

P6zno po -obiedzie, ppawie wieczo-
rem, wstata llona ze swego, foza;, zjadta
troche skromnej sirawy i wyszia do
lasu, do szemrzacego, zrodta, okolonego
waskolisluemi wierzbami. Scieta z nich
znaczng liczbe miodych, gietkich gata-
zek i zanurzyta je w wodzie.

— Czy chcesz uples¢ koszyczek? —
spytat znany jej' gtos meski.

— Zgadtes — rzekia obojetnie.

Co mi dasz, jak ci oszczedze pra-
cy i daruje nowy Kkoszyczek?
spytat Alojzy.

— O, ty$ bardzo skory do dawaniia —
droczyta sie llona — tybys$ obcigt tytko
zawsze pir.ezenLa. Czy nie datajm ci do-
piero niedawno wybornej wédki any-
zoweji?

— Byta tak wyborna — krzyknat Ar
tojzy — ze innie jeszcze dzi$ od niej

glowa bola. Chciatent cie juz. zapylac,
co z nig zrobitas?

— Co znig miatam zrobie? — zapylata
cyganka od nieobaenia —? byla to, stara;
mocna woddka, a ty$ w swojcm nieu-
maarkowaniu wychylit naraz calg- flasz-
ke i to ci nic postuzyto. Czyz ja cie
nie ostrzegatam? Ale. to ci zresztg nie-
wiele szkodzito — doddla z pobtaza-
niem — to bylo, juz pdzno wieczjorejm,’
robote swojg juz ukoriczyte$ i mo-
gles spokojnie potozy¢ sie spa¢, A na
przyszty raz badz ostrozniejszy.

Spokojne stowa- cyganki rozproszyty
zupetnie podejrzenie Alojzego.

- Czy chcesz koszyczek? — zapytat
cyganke, obrzucajac petng jej postac
ptomienneni spajrzeniem.

— Jak jest tadny, jak mnie pieknie
o to prosisz, to go.przyjlme — od-
parta $miejgc sie cyganka.

— Dawa¢ i prosi¢ to, za duzo —
zawotatl kasztelan — chodz i zobacz
go.

Jesli ci sie on spodoba, a dasz mi cat-
fusia, to dostaniesz go.

Zamiast odpowiedzi zaczela, Spiewaé
wesotg piogenke, siadta u brzegu stru-
myka, umaczata swe nogi w wodzie
i pluskata sie. w nigj( jak ryba. -

Chwile patrzat Alojzy na opalone jej
nogi, ktércmi macita wode, a potem nie
mogac sie. oprze¢ pokusie, schylit sie
i ztozyt pocatunek na pieknych jpj'
ustach. Lecz ta $Smiato$¢ nie wysziai mu
pa dobre, >0 nim. sie obejrzat, dostat
od niej rekg bardzo silnie w twarz.

— To sie nazywa policzek — raekla
— |1 takich mozesz wiecej ode mnie,
oberw,ac.

— Poczekaji, ja ci sie odptace — pie-
nit sie Alojzy ze ztosci. Uchwycit jg i
probowat zatrzyma,t, ale smukia jej
posta¢ wywineta sie jiafc wegorz z je-
go rgk i znikla natychmiast w krza-
kach,, z ktdérych go jesizcze szydzac,
nawotywalta. ;

Alojzy zacisngt piescic i klgt na
czym S$wiat stoi, ale ztos¢ jpgo nie diu-
go trwata. Po Kkilku minutach wyszuk
miat i zawotat tagodnym juz gjosem.:

— llono, skarbie mgji, wré¢ dio mnie:

r A

Kapiel nalezy w szkotach japonskich do obowigzkow Zzdjecie nasze przedstawia kapiel chtopcow w olbrzy-

miej wannie. Miedzy uczniami siedzi
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réwniez ich nauczydel.



Pr-ed paru
bawarskich,

dniami  dwaj Alpinisci schodzac zc

ratunkowej z Berchtesgardener Jozefowi
wym turystom pewien zapas zywnosci,

Ale cyganka rale dawata znaku zycia.
Przykucneta w krzakach i przypa-
trywata sie, duszac sie od $miefchu, da-
remnym jego nabiegom, by jg odisziu-
kac.

— llono — przyniose ci
tutaj — obiecywat Alojzy.

— Spodziewam sie, ze nie bedzie on
prézny i ze cos bardzo ‘tadnego wen
wlozysz? — wotata llona ze swego u-
krycia.

— Czy napetni¢ go pieknymi owoca-
mi? — spytat kasztelan.

— Mozesz napetni¢ go owocami, ale
muszg by¢ one catkiem dojrzate —
raczyta cyganka taskawie odpowie-
dziec.

— Czy poczekasz tu pa mnie? —
zapytat znowu Alojzy.

— Jak dtugo nie potrwa — oswiad-
czyla llopa, ktéra obchodzita sie z nim
tak, jak krélowa z swoim poddanym.

Szybkim krokiem oddalit sie Alojzy i
wrécit niebawem zmeczony i spoco-
ny, nliosgc zgrabny koszyczek, napet-
bliony az po brzegi najpigkniejszymi
owocami.

Cyganka lezata, w calej' swej okazato-
$ci-pad brzegiem strumienia.

— Dawaj' je tu! — krzykneta, wy-
ciggajac czprng rekie.

Alojzy podat jej zgrabny. koszyczek,
ktéry ona pochwycita bez stowa po-
dzieki i zaczeta tapczywie wyciggac i
pozera¢ brzoskwinie i winogrona.

Kasztelan przypatrywat sie jej btysz-
czacymi namietnie oczyma.

— Jeste$ najpiekniejszg dziewczyna na
calym Swiecie — rzeki zachwycony. —
Byta dzi$ w zaimku panna z leSniczow-
ki. Jest ona takze piekng, ale nie,moz-
na jej porownac¢ do ciebie.

— Czego ohciata ta panna od ciebie?
— zapytata llona ciekawie.

koszyczek

szczytu Watzman,
spadli i zatrzymali sie na znacznej wy tokosci.

Uschaner,owi udato sie jednak z samolotu zrzuci¢ nieszczesli-
dopoki nie dotarta do

(widzimy na zdjeciu), w Alpach
w wgtebieniu skalnym. Kierownikowi akcji

nich ekspedycja ratunkowa.

— Chciala, zebym jej oddat narzeczo-
nego — zasmiat sie Alojzy brutalnie —
mysli ona, ze ja go gdzie$ trzymam na
uwiezi. Gdybys$ ty styszata dziewczyno,
jak ona mnie btagata i jak mi ztote gory
obiecywata, abym jej tylko odszukat
jej narzeczonego.

— A czy jej go odszukasz? — spytata
cyganka, mierzac go spojrzeniem.

— Co ona mnie obchodzi —a ofuknat
ja Alojzy rubasznie — jej tzy mnie
nie wzruszg, niech wyptacze swe nie-
bieskie oczeta.

— A czy ty wiesz, gdzie sie znajduje
hrabia? — badata go cyganka.

— Pewno, ze wiem — zawotat Aloj-
zy — umarll A Ze byt dobrym Kkatoli-
kiem, to pewnie dusza jego jest w
niebie.

— A czy wiesz, ze jedna gatgz hra-
biow Wildensteinbw przeszta na wiar
re luterskg? — spytala cyganka —
galaz ta jednak wygasta. ,

— Wszystko mi jedno — zapewniat jg
kasztelan — twoje drobne rece wiecej
sg dla mnie warte, niz wszyscy hra-
biowie tej ziemi.

— Gdyby to byto prawda, cieszytobys
ranie — zasmiata sie llona, a potem
wsiata, wygtadzita swg kolorowg spod-
nice i zaczeta ucieka¢ po bardzo nie-
wyraznym pozegnaniu z ka-zielanem.

— Dokad biegniesz? — wotat za nia.

— Do swego obozu — odpowiedzia-
ta wesoto — nic ¢hce, aby mi, tam
najlepszy kes z koita wyciggneli w
mojej nieobecnosci.

To mobwigc, pobiegta szybko, aby za-
staC jeszcze wieczerze.

Posiliwszy sie, tanczyla jeszcze do
potnocy, a potem wymkngwszy sie nie-
postrzezenie z kota tancerek, pobiegta
do lasu.
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Tam przykucngwszy, czekata, az pot-
noc nie minie, a potem zaczeta zbierac
ziota, szeptaija¢lprzy tem jakie$ indyj-
skie zaklecia i. blyskajac oczyma.

Gdy juz miata dos¢ uzbieranych ziot,
wsuneta, sie napowrét do obozu i za-
czeta wyciskaé¢ soki tych ziot do glinia-
nego naczynia, nastepnie wia-a je do
flaszeczki szklanej, ktérg mocno zakor-
kowata i schowata za pazuche.

Gdy sie z tem uporata, rozbita gli-
niane naczynie w kawaiki,, ktére wyrzu-

cita, a wycisniete ziota zakopata w
ziemie.
— Teraz moge spa¢ spokojnie —
mrukneta, wyciggajac sie na swym
tozu.

Wkrotce zasneta snem  sprawiedli-
wych, mimo morderczych zamiaréw i
gwattowneji trucizny, ktérg schowata na
SWym sercu.

Nazajutrz wczesnym rankiem  byila
juz w zamku Felseg, gidizie (sie uwijata
wsrod brzoskwin i winogron, jak
gdyby len ogrod byt jej wilasnoscia.

Koszyczek, ktéry dostata wcaoraj' od
Alojfzego, stat obok nieji, a /ona napetnita
go najpiekniejszymi owocami. Nastep-
nie przybrata go rézami, gozdzikami i
niezapominajkami i ogladneta sie
ostroznie w okoto.

Gdy sie przekonata, ze nie (Mma ni-
kogo w poblizu, wyrwata cienka traw-
ke, zrobita nig nieznaczng dziurke w
jednej z brzoskwin i przez trawke,
jak przez szklang rurke wsaczyta zaboj-
czg trucizne z flaszecziki, ktérg wyjeta z
ukrycia, do smacznego, widokiem swym
necgcego OWOCU.

Przez kilka minut zaledwie trwaito
szatanskie to dzieto.

llona odrzucita trawke, zakorkowa-
fa flaszeczike starannie i schowala jg
znéw ostroznie, poczem potozyta za-
truty owoc na sam wierzch koszyka
i z wesolym usmiechem i piesnig na
ustach skierowata swe kroki dio Ko-
nigswaldein.

Gdy staneta na progu lesniczéwki/
wygladata jak uosobienie wesotosci i
niewinnosci. Taki pozor miata w chwi-
li, w ktorej' postanowita w ziem swojem
sercu usmierci¢ dobrg osobe, ktorajej
nigdy w zyciu nic ztego nie zrobifa.

Sylwia, ktéra z miejsca swego przy
oknie pierwsza zobaczyla cyganke, po-
bieglta naprzeciw nieji i powitata ja
uprzejmie.

Z wspaniatg gracja i wdziekiem nie-
zrownanym podata jeji llona koszyk y
owocami.

— Dar biedlnej cyganki niegodzien jest
odbiorczym — rzekla melodyjnym gto-
sem — ale llona nie chciala przyjs¢ z
préoznymi rekoma, a nie miata nic lep-
szego.

— Chciaia$ mi przyjemnos¢ sprawic,
dobra dziewczyno — odrzekla Sylwia
dobrotliwie — i cel swdj' osiggnetas
w zupetnosci! Co za S$liczny koszyczek!
Co za'delikatne owoce!

Oko jej spoczeto na brzoskwiniach
a mysli jej zwrocity sie ku zamkowi
Felseg.

Gzy galgzka brzoskwiniowa, ktoraj,ej
dat Alojzy, nie'spoczeta przypadkowo
na grobie Wernera*?

Ciezkie westchnienie wyrwato sie z
jej piersi.



Chociai na réwninach jeszcze smutne roztopy,

na stoaacn jjor,

juz ou paru miesiecy legiy $niegi

i otwarly dla narciarzy pole do popisow.

— Dlaczego panienka laka smutna i
stroskana — rzeklg, przymilajgc sie
cyganka — co zia troska trapi par
nienke?

— Znasz mojg niedole — byta odpo-
wiedz Sylwii.

Cyganika zaczeta S$piewac jaka$ sme-
tng piosenke o straconym kochanku,
ale zaraz urwala, bo' pani Herbert u-
kazala .sie we drzwiach, a niechetne
jej spojrzenie bylo wyraznym protes-
tem przeciwko stowom cyganki, doty-
kajgcym brutalni ? Swiezej/ jeszcze rany
w sercu .Sylwii.

Musisz by¢ zmeczona dlugg droga,
usigdZz i wypoczauji — zapraszata Syl-
wia swag nieprzyj tcidlke.

- Stokrotne d/ieki. piekna panien-
ko — wymawiata sie¢ llona — nie mam
czasu na- wypoczynek, imam jeszcze
dlugg droge przed soba.

— Wiec sie przynajmniej posil na
droge — nalegata Sylwia — przynio-
s ci predko jaka$ matg .zakaske.

- Prosze sie nie trudzi¢, taskawa pa-
nienko— prosita nielitoSciwa cyganka
— nie mogtabym teraz ani jednego kesa
przetkng¢. Lecz jesli nii panienka
chce wielkg przyjemnos¢ sprawic, to
niech panienka skosztuje te  owoce!
Prosze wzig¢ te brzoskwinie, bedzie p
pewnoscig stodka i soczysta jak zadna
inna.

To mowigc, wskazata cienkiemh czar-
nemi palcami na zatruty owoc.

— Prosze jes¢ — prosita, taszac sie.

Sylwia obiecata z usmiechem, ze, zje
le. brzoskwinie i wsuneta cygance, pa
pozegnanie jeszcze kilka ztotéwek do
reki.

Przez chwile zadrgato co$ w twarzy
cyganki, ktéra jakby sie wahata czy
nie. rzuci¢ Sylwii daru jej pod nogi.
mOpanowata sie jcdhiak predko i dzie-
kujgc unizenie, schowata pienigdze do
kieszeni.

Sylwia odprowadzita swego goscia az
do furtki, a gdy wrdcita., zapytata ja
matka:

— Czy nie dafas tylko tejt cygance za
duzo za jej podarunek?

— Dlaczego mamusia sie pyta? —
rzekla Sylwia.

Bo pierwsza brzoskwinia ktérg zjad-
tam, tak ,byta wodtnista i ,tak nie™
przyjemny miata smak, zem jej dojesc,
nie mogta.

A llona wiasnie le brzoskwinie maje
wiecej mi polecata — odrzekta Syl-
wia — i prosita mnie niezliczone razy,
abym jg sama zjadia.

— Nic nie stracitas, moje dziecko —
odparta pani Herberlowa — i jesli
reszta owocOw nie jest lepsza, to (trze-
ba je bedzie wyrzucic.

Ukagsita inng brzoskwinie, ktéra byta
wyborng, jak. réwniez inne owoce.

— A wiec sagdzitam przedwcze$nie —
usmiechneta sie dobrodusznie Ic$niczy-
ua.

M

W ciggu dnia trucizna jeszcze nie
skutkowata, ale okoto po6inocy prze-
razliwy krzyk zbudzit mieszkancow les-
niczowki.

Wszyscy powyskakiwali z t6zek, po-
ubierali sie na predce i pospieszyli
do sypialni Herbertow, z ktdrej krzyk
pochodzit.

Na tozu lezala wijgc sie w kurczach

Herberlowa, z bladg i, wykrzywiong
twarzg z bolu. Na ustach za$ udala
piane.

Oczy wyskakiwaly jej z zagtebien. Za-
famata rece tak mocno, ze paznokcie
wpita w miesnie.

— Na Boga! co sie kochanej- matce
siatlo — krzykneta Sylwia zrozpaczona.

Chora chciata odpowiedzie¢, ale tylko
przyciszony betkot wyrwat sie z jej
ust. oLV i

Sylwia uzyta wszystkich mozliwych
srodkdw, aby ulzy¢ cierpieniom ko-
chanej) swej maiki, ale wszystkie do-
tychczas uzyte medykamenta okazaty
sie '.bezskuteczne.

Herbert postat spiesznie do miasta
po lekarza, ale ze to byto daleko, tenze
przybyt dopiero nad ranem.

Zbadat chorg doktadnie i
towat wszelkie objawy otrucia.

— Czy zachorowat kto jeszcze z ro-
dziny? — zapylat lekarz.

Pytaniu zaprzeczono i Herbert o-
Swiadczyt, ze zatrucie jest wykluczone.

Lekarz jednak obstawat przy swojej
diagnozie i zaordynowat w pierw-
szym rzedzie co$ na wymioty, nastepnie
jakie$ lekarstwo na poty. Nie ukrywat
rowniez przed rodzing, iz  niebezpie-
czenstwo jest wielkie a nadzieja wy-
zdrowienia mata.

Sylwia chodzita niestrudzenie okoto
chorej, a wzrok jej spoczywat czesto
na niej z wyrazem nadludzkiej mitosci
a zarazem rozpaczy nad bladg jej
twarzg, ktérg boél wykrzywit.

Nieustanne kurcze wstrzgsaty ciatem
nieszczesliwej kobiety.

Umyst jej- byt zupelnie zamroczony.
Trapity jg widziadta goraczkowe, a z
ust jej wymykaty sie stowa:

skonsta-

W ostatnich dniach musiat ladowaé na potudniowym Atlantyku niemiecki hydroplan pocztowy. Pierwszej

pomoc/ udzielit niemieckiemu samolotowi francuski Statek — patrolowy.

okret, a na lewo niemiecki hydroplan.
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Na zdjeciu widzimy francuski



— Sprowadz jg tu, moze jeszcze jest
jaki ratunek mozliwy.

To znow szepneta cicho:

— Taka mioda i piekna, a juz musi
umierac.

Po mateji przerwie wykrztusita znow:

— Tak mi Boze dopomdz! Chce ja
u siebie zatrzyma¢ i wychowac j;ak
wiasne dziecko!

Lekarz potozyt reke na sercu chorej,
ktére bito stabo i nieregularnie.

— Jezeli Bég cudu nie uczyni, to
chora jest stracona — rzeki.

ROZDZIAL LIV.
W poczuciu winy

W karczmie w Koénigswalden bojka
trwata dalej, mimo, ze arendarz byt o
tyle ostrozny, ze zgasit zaraz lampe.

Pijani bili sie po ciemku, nie zwa-
zajgc na to, czy piesciami uderzajg
przyjaciela, czy wroga.

Nareszcie jednak zmeczyli sie.

.— Pokazatem wam — wotat rudy
Mayer — ze sobie nie pozwole w ka-
sze naplug!

Za jégo hojnos¢, rodacy odptacili mu
sincami. On jednak bwvt zadowolony,
ze dat im do poznania site swojg w spo-
s6b namacalny.

Zarzadano Swiatta,
powrét surduty.

m Arendarz zaswiecit Swiatto, upewniw-
szy sie jednak wprzod, czy  rzeczy-
wiscie bojka ustala.

Swiatto oswiecito pokrwawione twa-
rze, podrapane rece. Na podiodze za$
byta katuza piwa i pottuczone szklan-
ki.

Arendarz lamentowat:

—e Sodoma i Gomora! Wszyslko po-
tluczone. nawet lustro, ktére miatem odl
przodkow. Ty$S Mayer wszystkiemu wi-
nien. ty mi musisz za wszystko zaptacic!

— Bo i ma z czego — powiedziat
jakis z gosci. — Co u niego znaczy
pare guldenow.

— O tern pomdéwimy po6zniej — odpo-
wiedziat rudy ponuro. — Gdzie moja
kobieta?

— Pewnie na dworze miedzy babami
— odpowiedziat mu gospodarz.

Mayer obtart krew z twarzy, nacigg-
nat surdpt i zawotat na zone.

— Poszta do' zamku odwiedzi¢ zna-
jomych — odpowiedziata mu jedna z
kobiet.

— Skiada wizyte panu baronowi —
wtrgcita ktéras dowcipna, a wszystkie
zasmialy sie. nie przeczuwajgc nawet,
ze to byto niedalckiem od  prawdy.

Mayer poszedt do zamku i w oficy-
nach miedzy stuzfbg rozpytywat o zo-

ne

aby wdzia¢ na-

Okazato sig, ze jej tam nikt nie wi-
dziat jeszcze.

— Alez ona szia tutaj — irytowat sie
Mayer.

— Malgorzata widziata, jak tu szla, gz
do samej bramy.

— To moze rozmawia z ktorym o-
grodnikiem — odezwata sie Julka, po-
kojowka.

Nie odpowiadajac ani stowa, pospie-
szyt Mayer do parku i lam w pierwszej
alei zawotat gtosno imie swej maitzonki.

Ona ustyszata glos meza, ktory jej
sie wydat glosem sgdu ostatecznego.

Mite i zabawne zdjecie z pieknego wybrzeza Kali lornii.
pad zielonymi palmami $niegiem, wytworzonym przez fabryke

Zadrzata w ramionach barona i szep-
neta mu: i

— Schowaj sie tu w krzakach, zeby
on cie nie zobaczyt.

Baron na pozegnanie wycisngt gora-
cy pocatunek na jej ustach i ustuchat
jej rady.

Ona za$ sparta tokcie o stét kamien-
ny i udawata ze $pi.

Mayer szedt coraz giebiej w park i
coraz bardzieji zblizat sie do niej, wo-
tajac wcigz:

— Zuzio, Zuzio!

Pozwolita mu przejs¢ koto siebie
i dopiero, gdy minat jg, wstata, ziewa-
jac. ‘

— Dobrze, ze$ mnie zbudzit — rzekia,
rzucajac sie czule w jego ramiona. —
Bytabym tu calg noc przespata, a to
niezdrowo.

— Spatas? — zapytat zdziwiony —
tutaj? Céz to ma za sens?

— Nie chciatam przeciez spaé¢ tulaj
— rzekta — siadtam sobie tylko tutaj; w
altanie, bo bytam zmeczona i zdrzemne;-
fam sie.

Ale Mayer byt podejrzliwy. Popro-
wadzit jg do altany), nieznacznie wyjat
z kieszeni zapatki i zaswiecit jedna.

Zobaczywszy, ze w altanie nikogo nie
ma, odetchngt swobodnie.

Zuzia bata sie jednak, zeby Mayer
nie zechciat szukac¢ dalej, poblizu al-
tany i aby odwr6ci¢ rozmowe, spytata:

— A czy dates im tam w karczmie
nauczike porzadng?

— Naturalnie — zasmiat sie rudy —
popamigtajg oni minie.

— To chwata Panu Bogu — rzekia
Zuzanna — nie chciatabym, zeby mgj
maz byt tchoérzem. Ale gdzie my prze-
nocujemy? — spytata.

— W karczmie — odpart.

Gtodna jestem i spragniona — zalita
sie Zuzia — chodzmy na wieczerze,

a potem udamy sie na spoczynek. Ju-
tro wczesnie musimy wyruszyc.
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Urocze Amerykanki zawziecie obsypujg sie

sztucznego lodu w Los Angelos.
Nie tak bardzo — odpowiedziat nie-
ostroznie Mayer — musze przeciez

wprzéd pomowi¢ z baronem, a on taik
wczesnie nie wistaje.

Zuzia zdziwita sie.

— A ty co chcesz od. barona? — spy-
tata, glaszczac go- czule.

— Nic od niego nie chce, tylko pisma
polecajgcego, a ze musze w Ameryce
znowu szukaé stuzby, poprosze go, ze-
by mi wystawit $wiadectwo stuzbowe,
bo zapomniatem wzigé od pana hra-
biego.

— A lak — odparfa Zuzia udajgc, ze
wierzy, jednak przypuszczata, ze jgimaz
oktamuje iw tym znajdowata uspra-
wiedliwienie swego postepku.

W gospodzie wasnie z apetytem spo-
zywata wieczerze, podczas gdy syn aren-
darza uczyt sie. lekcji, odmawiajac dzie-
sie¢ przykazan.

Gdy czystym, dzieciecym gtosem wy-
mowit przykazanie traktujgce o docho-
waniu i ztamaniu wiary malzenskiej',
Zuzanna zadrzata i néz wypadt jej z
reki uderzajgc z brzekiem o talerz.

— Go ci sie stato, Zuziu? — zapytat
zaniepokojOny Mayer.

Zuzanna poczerwieniata jak burak.

— Nie chce cie niepokoi¢ — rzekta —
ale juz dzis kilka razy niedobrze mi
sig¢ zrobito.

— Zeby$ mi sie tylko nie rozchoro-
wata — zatrwozyt sie rudy.

— Go Ban Bég da — odparta Zuzia,
spuszczajgc oczy.

— Ach, nie bedzie tak zle — uspaka-
jata karczimarka — zmeczona jest po-
dréza. WysSpi sie, to bedzie jej' le-
piej, bedzie zdrowa jak ryba. -Poswiece
wam do waszego pokoju.

-N Tak jest, dobrze bedzie jak sie
potoze — rzekia Zuzia.

Gospodyni zaswiecita Swiece i popro-
wadzita jg do pokoju goscinnego.

Zuzia rozebrata sie zaraz, prezentu-
jac sie przed gospodynig elegancka bie-
lizna.



Dymigcy Wezuwiusz...

Wypytywata gospodynie o rozmaite
rzeczy, jak gdyby jej nigdy nic nie
brakowato.

Dopiero, gdy maz jej wszedt, znow
skrzywita sie mowigc:

—>Znowu mie lak okropnie zaktuto,
ze myslatam, iz zgine.

— Przeziebita sie — objasniata rude-
mu gospodyni — zgotuje jej gorgcego
rumianku.

Mysl ta nie bardzo usmiechata sie
Zuzi, rzekia wiec predko:

— Nie, nie chce! Przykryje sie do-
brze, to mi bedzie lepigj.

I nakryta sie laz na gtowe.

— Spij zdrowa, zonko — rzeki rudy
nadzwyczaj czule.

O, gdyby byt przeczuwat, ze ona go
haniebnie zdradzita.

Lecz on byt daleki od tego, siadt przy
jej t6zku i dopiero, gdy regularny jej
oddech dat mu pewnos¢, ze zasnela,
poszedt spac.

Diugi czas nie mogt usna¢, az wresz-
cie Morfeusz zlitowat sie¢ nad nim i za-
brat go z sobg w kraine marzen i sinow.

Snito mu sie, ze past piekne, biate
jagnigtko na ugorach, a naprzeciw tego
ugoru widziat pole, zasiane koniczyna,
na ktorej wypasato sie cate stado owiec,
pod opiekg pasterza.

Pasterzem za$ byt sam barop Sturm-
feder.

Lecz jakze sie zdziwit, gdy baron
usungwszy sie na ugor, zwabit do sie-
bie jedyne jego jagnigtko, a piekne
zwierze poszto za nim chetnie, nie spoj-
rzawszy nawet na swego pana.

— To boli — powiedziat gtosno przez
sen, a dzwiek wiasnego gtosu obudzit
O_

J Stonce sSwiecito juz jasno.

Mayer wstat, ubrat sie predko i ci-
chutko, aby zony swej nie zbudzi¢, wy-
sungt sie z pokoju i poszedt do zamku.

Przyszediszy lam, spytat sie o ba-
rona.

Powiedziano mu, ze jasnie pan $pi
jeszcze i ze dobra chwila minie zanim
sie zbudzi.

Stuzacy zaprosit dawnego swego ko-
lege na $niadanie.

Mayer przyjal wprawdzie zaprosze-
nie, ale nie mial apetytu i imusiat sie
formalnie zmuszac¢,, aby przetkng¢ jeden
kes.

Z najwiekszg niecierpliwoscia ocze-
kiwat obudzenia sie barona, ktory na-
reszcie zadzwoni! na swego kamerdy-
nera.

— Teraz potrwa to jeszcze chwile,
zanim sie bedzie mozna do niego zgto-
si¢ — objasnit Edward — baron, ubiera
sie dtuzej niz kobieta. POzniej spozywa
$niadanie, a po $niadaniu dopiero przyj*-
muje.

Mayer chodzit wielkimi krokami po
pokoju.

— Gdyby sie lego juz pozby¢ — mru-
czat od czasu do czasu. — Prosit Edwar-
da, zeby mu wyjednat jak najrychlejsze
postuchanie u barona i ten obiecat zro-
bi¢ mu to.

Godzine jeszcze czekal i po godzinie
dopiero Edward zameldowat niecierpli-
wymil rudeimiu, ze baron kazat mu
przyjsc.

Jozef zrobit kwasng mine.

— Aji, to dopiero* — $miafa sie klucz-
nica — tak mu bylo spieszno do ba-
rona, a teraz idzie z ming, jak na szu-
bienice.

— Z lak wielkimi panami — odpo-
wiedziat Mayer, skrobigc sie w giowe
— cztowiek nigdy nie wie, co ma mo-
wic.

— Trzeba bylo posta¢ Zuzie, ona by
juz wiedziata jak moéwi¢ — Smiata sie
Julka.

— Pan baron, bytby jg takze wotat niz
ciebie — dodat jaki$ lokaj.

Mayer niechetnie stuchat tych dow-
cipow.

— Ghupis — odrzucit dowcipnisiowi
i poszedt za Edwardem.

— Prosze pana barona, jest dawniejt-
szy stangret — zameldowat go Edward.

— Czego chcecie? — spytat baroki
szorstko.
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— Przepraszani pana barona — wy-
jakngt Mayer — co mam panu baro-
nowi powiedzie¢, tego nikt nie potrze-
buje styszec.

Baron w poezudiu winy spuscit oczy
i pomyslat w duchu:

Ten niedzwiedzZ jjest mezem owejlko-
biety i clice mnie pociggnat?-do odpo-
wiedzialnosci.

Pot kroplisty wystgpit mu na czoto.

— Ja nie mam zadnych tajemnic —
rzekt baron niepewnym gltosem — co
sie mnie tyczy, moze kazdy styszec.

— Ale ja mam tajemnice — odpowie-
dziat Mayer ponuro — i ze wzgledu na
pamie¢ zmartego pana hrabiego, nie by-
toby panu baronowi piozgdanym, zebym
io catemu Swiatu wypaplat.

— A c6z to ma ze zmarlym panem
hrabig wspolnego — spytat troche u-
spokojony.

— Niby ze mng co ma wspdlnego —
nie rozumiat Mayer — bardzo wiele,
bo jasnie pan ftrlabia, nieboszczyk, da-
wat mi rozkazy, ktére ja wypetniatem.

Baron uspokoit sie zupetnie, ze Mayer
nic a nic nie .wie o zonie.

Dat wiec znaik Edwardowi, zeby po-
szedt i Edward postusznie oddalit sie.

— Gadajcie teraz — rzekt do stgngre-
la — co6z to za tajemnica?

— Przepraszani jasnie pana barona—
szepnal Mayer — ja pomagatam miode-
go pana hrabiego zanies¢ do piwnicy

Baron zatoczyt sie na te stowa, jak
gdyby go kto$ uderzyt obuchem w gto-
we.. Przyszta mu mysl, ze ten cztowiek
moze wie o0 wszysikiem, i na te mysl,
krew Scieta mu sie w zylach. Ale na-
tychmiast odzyskat rownowage i rzeki

— A c6z to ja mam* z tern wspdlnego?

Mayer migt w reku kapelusz.

— Ha — rzeki wreszcie ochryptym
glosem — cala ta sprawa, to moje
nieszczescie. Nie wyszty mi na zdro-
wie te tysigc renskich, ktére mi dal
jasnie pan hrabia nieboszczyk. Zona
moja, Zuzia, stracita ochote, do uczciwej
pracy i tyko cbcialiaby sie stroic
i bawic.

Pienigdze sie rozeszty, domu nie ma-
my, stuzby nie mamy, takze i innie
sie zdaje, ze pan baron za to mnie
powinien, wynagrodzic.

— A mnie sie zdaje — rzeki baron —
ze wuj nieboszczyk za te matg ustuge
zaptacit wam az nadto dobrze.

— Inni mogg inaczej mysle¢ — rzeki
Mayer groznie.

Baron byt tchérzem i
rudego zaniepokoita go.

— Wiec czego zgdacie? — spytat —
krotko méwiac.

— Dwa tysigce renskich, to bedzie
za mato. Styszatem, ze tamta ziemia z*
morzem nie taka jest tania, jak na
tej kartce byto napisane.

— Chcecie wyemigrowac? — spytat
baron i kamieh spadtmu z serca —
do Ameryki?

Byl lo jedyny sposéb pozbycia sie
tego niebezpiecznego cztowieka dla ba-
rona.

Mayer magtby sie przeciez zajs¢ z
Sylwig i wygadac¢ sie. Musial wiec go
baron albo zamordowa¢, dibo wystaé
za morze.

grozna mina

Cigg dalszy na str. 53.



Kraina szczeroscl |

Kazdy Czytelni® ,,Moich Powiesci"

Dobre rady p. Zofji

~JESTEM ZADOWOLONY,
Ale CHCIALBYM BYC

| SZCZESLIWY™"...
.»Picigtko”. ,Jestem zadowolony ,ale chciat-
byc¢ i szczesllwy — pisze w swym liscie
,Picigtko" — mam wszystko, czego mi potrze-

ba brak mi tylko osoby kochajgcej, oddanej
mi _na S$mier¢ i zycie. Czy znajde ja — to
moje szczeScie wysnione?

A teraz: *Halio!s Ktéra z wesotych sztuba-
czek nawigze ze mng kontakt, celem szczerej i
beztroskiej wymiany mysll’)

~Dumke", ,Charitas” i ,,Smutng Hanke" pro-
sze o przestanie mi chociazby paru stowek!"

PISZCIE DO MNIE,
A ZROBICIE MI

, WIELKA PRZYJEMNOSC!

,,Cidtinooka /ra". Powie$¢ ,,Nienawisé- a mi-
tosc", pociagnie sie jeszcze przez kilka mie-
siecy.  Zycze Pani powodzenia w  korespon-
dengji i nizej przedrukowuje cze$¢ listu Pani:

»Zycie moje ptynie jednostajnie. Odczuwam
silnie brak odpowiedniego towarzystwa, dlate-
go apeluje do Was, Drodzy Sympatycy, o li-
sty. Piszcie do mnie, g zrobicie mi' wielkg
przyjemnosc.

Jestem wysoka, ciemng blondynke, troche ma-
rzycielkg. Lubie- czytaémksigzki, zwilaszcza po-
ezje.

Moze napisze do mnie ,,Ny-czar"?

Pozdrawiam Jak najserdecznlej »Blankg",
,,Kresomanke »Bijace Serce". Stowa uznania

¢ dla tych, ktorzy piszg w ,,Kralnle Sliczne
Wlerszykl

NIECH ODEJDZIE SMUTEK

I REZYGNACJA...

,,Smutna Kazienka". Chciatabym, aby ,,Moje
Powiesci" byly zawsze dla Pani ukojeniem i
mitg rozrywka, poza tym, aby usmiechngto sig
do Pani kiedys radosniej zycie i przyniosto
nareszcie wyzwolenie z wszystkich utrapien i
smutkow. Jest w Pani tyle rezygnacji — niechby,
i ona odeszta od Pani i nie wrdcita wiecej,
bo nic gorszego nie ma nad to, gdy miody
cztowiek rezygnuje z zycia i jego urokow.

Na zakonczenie odpowiedzi zamieszczam cze$¢
Pani listu:

~Ryska D."i Dzigkuje Ci, Mita Dziewczynko,
za pozdrowienia i odwzajemniam je w peni.

»Antygona"! Wyrazam Pani uznanie za bar-
dzo rzeczowy, list dyskusyjny, podzielam Pani
zdanie. Przyjm ode mnie moc pozdrowien!

Dla ,lkara Ill." — moc pozdrowien!

Osobne pozdrowienia $le p. Woznemu z
Gtogowca".

POZDROWIENIE
Z SLASKIEJ ZIEMI
»Maryska" i ,,Stenia". Witajcie, Kochane
Dziewczynki, po tak dtugiej przerwie w ko-
respondencji! Nie zapomniatam jeszcze o Was,
Jak myslicie — przeciwnie pamigtam doskonale

praq(ne’raby ogromnie zobaczy¢ Was, Mite
Smles na fotografii. Czy znajdzie sie dla
mnie ja Kas?

Dopisek: z pozdrowieniami zamieszczam:

»Przesytamy z S$laskiej ziemi serdeczne poz-
drowienia: ,,Le$niczance z pod Jarocina", ,,Sztu-
baczce” Zawiedzionemu”, ,Erosowi", ,Wiko-
nowi" ,,RamzeSOW| i ,,Natan0W|

CZY WYSTARCZY?
,»Stach z pod Znina", wielki mito$nik ,,Moich
Powiesci" i wielbiciel ,,Krainy", pisze:
»~Pragnatbym . i ja nawigzaC korespondencje
skitns mitym ,,i szczerym. Posiadam zyczliwe
serce i miodosc. Czy to wystarczy, aby napisa¢
ido mnie z ,,catym zaufaniem list?— chyba tak!"

PROSZE O ADRES!

,»,Stodka Danu$“ ma w redakcji list — pro-
sze o adres!

~Wedrowato sobie stonko u$miechniete, jasne, ztote”..
nasza ,lga Czarnobrewa”.

WARTOSCIOWA | INTERESUJACA
KORESPONDENCJA

,.Kwiat Paproci I1" Uwagl Pani, co do dru-
kowanych ostatnio pOWIESCI s Jak najstusz-
niejsze,— nie zapomng o nich w przysztosci
i_zrobie wszystko, co bedzie w mej mocy, ab
Pani i tylu innych Czytelnikéw, byto naprawde
zadowolonych.

_Wazruszyly mnie zyczenia Pani — stokrot-
nie dziekuje!

A teraz apeluje w Imieniu Pani do o0sdb,
ktorym zalezy na wartosciowej 1 interesujacej ko
respondencji, aby napisaty do Pani. Pozdrawiam
réwniez w Imieniu Pani: ,,Terenle z Szlachec-
klego Dworku", ,Biatg Uajali", ,,Jadzke z Ku-
jaw", ,,POWO] , Stesknlonq Allnke , »lge Czar-
nobrewe ; »Starg Panne", ,Cisa", ,Mitego Sza-
tyna , »Lawrence'a", ,Tricotrin'a", ,,Er - zet",

A. K z B. i ,Bijgce Serce".

»CHCIALABYM | JA TROCHE
RADOSCI | SEONCAL...

,,Dumna”. Liscik Pani Bewno zacheci  ko-
gos do nawigzania z Panig blizszego kontakiu.
Jest taki mity, a poza tym moéwi nam, ze Zle
jest Pani, obco, i ze pragnie Pani ogromnie
Jakiej$ zmiany na lepsze.

,,Juz ,,kllkakrotnle bratam ploro do reki, chcac
prosi¢ 0 przyjecie do ,Krainy". Dzisiaj zdo-
bytam sie jednak na odwage i pisze, z na-
dzieja, ze w Krainie" znajde odrobine roz-
rywki i zapomnienia o szarym zyciu codzien-
nym.

Jestem sierotg, oddang na wychowanie do
krewnych. Wiasnym staraniem’ i przy pomocy
rodzenstwa, ukoriczytam szkote Srednig i obec-
nie pracuje w miejscowym urzedzie pocztowym.
Jestem Polka, ale znajduje sie wsrod niemiec-
kiego otoczenia, dlatego pragne pozna¢ w ,,Kra-
inie_kogos dobrego ktoryby odp’raca’r mi szcze-
roscig za szczerosC. W ,Krainie" tryska ty-
le radosci, i stonca, chciatabym wiec 1 ja od-
robine te%? skosztowac Jestem 22-letnig blon-

dynka, moéwig, dumng i interesujacy".
WYJASNIENIE | UWAGA
,»9amoiny Tulipan™. Wierszy Pana nie u-
mieszczamy z tej prostej przyczyny, ze nie s
one samoclzielnymi utworami Pana. Radzg Pa-
nu_wystrzegaC sie plagiatow, gdyz inaczej na-
razi sig Pan na duze nieprzyjemnosci, czy to
ze strony krytykéw, czy tez ze strony samego
autora utworu, ktéry podpisuje Pan swojem na-
zwiskiem. Z nadzieja, ze uwagi moje przyj-

mie Pan zyczliwie, przesytam Panu pozdrowie-
nia i dziekuje za mite zyczenia Swiateczne.
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naszych trosk

ma prawo pisa¢ do tygo dziatu

GDYBYS WIEDZIAL. ...
Ukochanemu poswiecam. ;
Gdyby$ wiedziat, ty kochany,
y_ jedyny moj,
Ze W swym sercu nieustannie
Nosze obraz twdj ...

Gdyby$ wiedziat, ty jedyny.
Gdybys wiedziat ty,
Jak ja cierpie z twej przyczyny,
Jak me serce drzy..

shrat.

WSZYSTKIEGO NAJLEPSZEGO!

. ,,Bianka". ,Radosny u$miech" — odebratam!
Zycze w Nowym Roku, przemitej ,Blance”,

wszystkiego najlepszego i przepraszam za nieco
opdznione zyczenia.

MYSLE...

,,Kameleon U." .., jezeli tak, to znani Panig".
—= Stowa te zaintrygowaty mnie bardzo. Mysle,
ze wytlumaczy mi je Pani szerzej i to juz w
nastepnym  liscie?

Przyjazh Pani_przyjmuje wdziecznym sercem
i podchodze do Pani z szczerym zyczeniem, aby.
korespondencja nasza przyniosta obustronne, pet-
ne zadowolenie.

Bardzo mity, list Pani zamieszczam nizej:

,Czuje, ze szczera wymiana mysli z przyja-
ciotmi ..,,Krainy" .przyniesie mi duzo zadowo-
lenia, dlatego wnosze prosbe o lislyl i utartym
zwyczajem przedstawiam sie:

Jestem wysmuktg ciemng blondynka, Srednie-
go wzrostu, o oczach zmiennych, jak kameleon
i bujnych lokach.

Nie jestem pigkna, ale mowig,
sobie co$, co ujmuje.

Pragne pozna¢ w ,Krainie" kogos' napraw-
de warto$ciowego, gdyz nie chodzi mi tylko
0 bezsensowng korespondencije, ale o skojarzenie
dusz i serc.

Moze napisze do mnie ,Cis"? — zaintere-
sowat mnie bardzo!"

DZIEKUJE ZA PAMIEC!

,,Te - Em". List przedswqteczny — odebra-
fam. Dzu—;kum Panu za pamie¢ i za zyczenia.
Czy dowiem sie szybko, Jak spedzit Pan Swig-
ta 1 Sylwestra, o kitdrym tak mito rozpisuje sie
Pan w liscie?

A teraz gtos oddaje Panu:

»Milutkiej ,,Dusce" przesytam jak najszczer-
sze pozdrowienia wraz z zyczeniami szczesli-
wego Nowego Roku. Niech rok 1937 bedzie
dla Pani conajmniej w stu procentach lepszy,
niz ubiegty!

»M. Rysi" sle takze pozdrowienia i zapyta-
nie dlaczego na moje listy nie otrzymatem od-
powiedzi?

Halio! ,Li z nad Oizy", zasylam zyczenia
Swigteczne!

Z6 mam w

Moc pozdrowien $le rowniez ,bumce",
,Verte", [ Wesotemu Stowikowi" i ,,Wilkowi
Morskiemu™.

»,GO ROBIC DALEJ?"

,,Smutny iStef". ,Co robi¢ dalej?" Znalezé
sobie przedewszystkiem krag zainteresowar, Dro-
gi Panie i fo zainteresowan takich, ktorebyi
zaabsorbow-aiy myslllzaprzqtnelz je tak, aby juz
nie starczyto miejsca na tesknoty i przykre
wspomnienia. Przypuszczam, ze jednym z punk-
tow przysztych zainteresowan Pana stanie sig
zywa wymiana mysli z (osobami 0 pogodnym na-
stawieniu, dlatego tez jak najchetniej oddaje
do przedruku apel Pana:

,Haliol Tu ,Smutny Stef"! Wszystklm Sym-
patyczkom i Symﬁatykom »Krainy" zasytam po-
zdrowienia i usciski dtoni

»Zula"! Nie gniewaj Sie, ze tak diugo nie
pisze, odp0W|edz wysle napewno! Pozdrowienie
dla siostry!

»Smutna Sztubaczko"! Pozdrowienia odwza-
jemniam — napewno napisze.

»Smutny Sztubaku" i ,,Sztubaku z pod lasu"
moze napiszecie do mnie?



USMIECHNIJ SIE!

,.Basia". W odpowiedzi na Twoj liscik, ,Ba-
siu”, przesyfani Ci moc siostrzanych usciskow i:

..Usmiechnij sie,
obetrzyi tzy,
wesoto patrz, wesoto!

Usmiechnij sie
i zbadz 1Sie trwog,
niech szczesne dni sie gonig!

USmiechnij sie
i troske zrzug,
rozpogédz chmurne czoto!

Usmiechnij sie!
Radosci wro¢!
Wesoto patrz, wesotol...
(J. K)

(Dopisek z listu ,,Basi":)

»Bajce” zasytam serdeczny uscisk dtoni.

»Przedwiosniu" dziekuje za pozdrowienia,
ktére w réwnej mierze odwzajemniam.

»Aloho. moze znamy sie, pochodze réwniez
z Grudzigdza?

.Te - Em", chetnie nawigze z Tobg Kkore-
spondencje. Przyjmij ode mnie serdeczny us-
cisk dtonil!”

..A TERAZ BOJE SIE..

»/ga Czarnobrewa". Juz paluszkéw do licze-
nia nie starczylo, prawda? No, ale wreszcie....

Fotografia Sliczna, nie mogtam oprze¢ sie po-
kusie, aby jej nie umiesci¢, a teraz boje sie,
ze ,lga" bedzie sie gniewata, mocno, jak tylko
potrafi. A moze daruje mi te samowole, co? Z
niecierpliwosciag oczekuje jakiego$ 'znaku.

Za wzruszajaca pamieC dziekuje z catego ser-
ca i umieszczam nizej te czes¢ lisciku Pani,
ktéra nie nalezy do mnie:

. Takie mate Co$ z loczkami"! Pozdrawiam
Cie serdecznie i podaje do wiadomosci, ze mam
szalong ochote pogawedzic z Tobg listownie.

»,Malenkiej Dzidzi" $le moc serdecznych mysli

»An - ka", nie, pisatam, bo nie znam obecne-
go adresu. Pozdrawiam!

,Lakoniczkowi" $le uscisk dtoni, ,Oryginato-
wi" duzo, bardzo duzo pozdrowien".

WYSLALAM

,,Cyganka o smetnych oczach". Iist wystatam.
Sie moc ijozdrowien!

CZY NAPISZE PANI SZYBKO?

»Przerazenie" Pani chyba juz
mineto, a jezeli nie, to napewmo minie teraz,
po moim zapewnieniu, ze chociaz po apelu
»,Erosa" wplyneto tyle listdw, to jednak i dla
Pani starczy \v ,Krainie" miejsca na odpo-
wiedz. Czy zachecona tym napisze Pani .szybko?

,,Owambo".

NA POSTE - RESTANTE

,»Marteczka" pragnie nawigzaC korespondencje,
ale prosi kierowac listy nie do ,Krainy”, ale
na nastepujacy adres: ,poste — restante, Wiec-
bork (Pom.) dla ,,Marteczki".

»~Marteczka" jest miodg, muzykalng os6bka o
ciemnej gtéwce (mowa o wiosach!) i biekit-
nych oczetach. Portret nadzwyczaj mity, wiec
niewatpliwie zainteresuje szerszy og6t Sympa-
tykéw, prawda ?

»,CZY ZACHECI?1

,,Pat" i ,,Patachon", ale nie ci komiczni bo-
haterzy, z ekranu filmowego, ale dwaj miodzien-
cy z dalekiego Pomorza, wnoszg w ,Krainie"
nastepujacy apel:

»,Hallo! hallo! Tu ,Pat" i ,Patachon"! Kto
z Sympatyczek lub Sympatykéw', czuje sie smut-
nym, niech napisze do nas natychmiast, a wyle-
czymy go z cierpietnictwa pod gwarancjg. Po-
siadamy na skiadzie: ,bomby humoru", »gra-
naty $miechu™ i wagony beztroskich kawatow"

- czy to zacheci kogo$ do skreslenia paru sto«-
do beztroskich, pomorskich wesotkdw?"

Usmiech na ustach i pogoda w sercu! oto hasto

L»Velgi”.

NIE ZAPOMNIALAM

,Jasnowtosa Cyra”. O moich Sympatykach
nie zapominam nigdy, a wiec i o Pani nie za-
pomniatam. Witam Panig otwartym sercem i
_réwnoczes$nie wyrazani zyczenie, aby  kontakt
nasz byt odtad Scislejszy i serdeczniejszy. Czy
postara sie Pani o to? Uciesze sig, jezeli tak!

Z niecierpliwoscig oczekuje nowych wiado-

mosci od Pani, a_ tymczasem pozdrawiani w.
imieniu Pani — ,Jenny", ,,RozeSmiang Lu" i
»Narcyza".

CZEKAM CIERPLIWIE DALEJ

,»Armida". W chwili, gdy pisze te stowa-nie
mam jeszcze absolutnie zadnych wiadomosci od
Pani — widocznie Zakopane tak dalece absor-
buje Panig, ze brak zupeinie czasu na korespon-
dencje? Czekam cierpliwie dalej — i na list z
przebogatymi wrazeniami i na przyobiecane fo-
tografie 1

PI1SZ JAK NAJCZESCIEJ!

,.Przedwiosnie". Dziekuje za Jen kochany lis-
cik, podgktowany czutym, dobrym serduszkiem.
Jest mi bardzo mito, ze darzysz mnie, Kochanie,
tak 2ny}<sympatiq, gle-czuje, ze nie zastuzytam,
az na tak wielkg. Pisz jak najczesciej, moja Do-
bra Dziewczynko i przyjmij ode mnie szczery
uscisk dtoni.

ZAMIESZCZE
W NAJBLIZSZYM NUMERZE

»omutna Wanaeczka". Fotografie Pani za-
mieszcze w jednym z najblizszych numeréw
»,Moich Powiesci”. Dzisiaj ' zaS przedrukowuje
tylko krotki wyjatek z listu Pani i jak najser-
deczniej pozdrawiam Panig.

»Pomimo kilkakrotnego apelu nie otrzymatam
dotychczas zadnego listu, ale mysle, ze wresz-
cie doczekam sie.

Na zakonczenie dziekuje serdecznie za poz-
drowienia ,,Czarnobrewej Idze", ,Wesotemu To-
rtiniakowl", ,,Tam - Ryszardowi", ,Mikusio-
wi z Osieka" i ,,Cisowa".

GDY BEDZIE ClI BARDZO ZLE...
,.Bolu§". Powierzone mi przez Panig mysli za-

smucity mnie. Chciatabym przesta¢ Pani moc
stow pocieszenia, ale boje sie, ze wypadtig
one banalnie, blado. Czasem nawet pociecha

nie przyda sie na nic, a szczegolnie wtedy, gdy
bol jest silny i tepy. ,,Bolus™ moja, przyjmij
wiec tylko ode mnie siostrzang uscisk dtoni i
pamietaj zawsze o mnie, gdy bedzie Ci bardzo
Zle. Pisz wtedy -szczerze, obszernie, z tg Swia-
domoscia, ze piszesz do osoby, zyczliwej i od-
danej Ci. Krociutki dopisek zamieszczam:

»,Hallo! ,Gorczyco"! Czy zycie dla Ciebie
tak gorzkie, jak pseudonim? Jesli tak, podaj
mi przyjaznie dton, na znak zbratania dwoch
smutnych dusz".
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.CZY WOLNO NAPISAC?*

,,Babinicz*“. Marzenia Pana juz sie speinity,
prawda? Dzisiaj bytby .zbyteczny .apel Pana —
czuje to i dlatego oddaje do -przedruku tylko
krotki wyjatek z. Panskiego listu:

»Takie  mate Co$ z loczkami"! Czy wolno
napisa¢? Na fotografii bardzo pieknie wypa-
dty loczki, ale buzia daleko piekniej.

»Lesniczanka z pod Jarocina"! Chciatbyn!
bardzo z Panig listownie pogawedzi¢ ko-
cham réwniez las i wode".

Teczko Wujka Janusza

CZEKAM

,»Malenka Dzidzi". Wzruszajagce zyczenia no-
woroczne odebratem — dziekuje! m— i Zycze,
Kochanej, ,Malenkiej Dzidzi", aby wszystkie
tesknoty, ktore drzg w maljmi serduszku, roz-
wiaty, sie bez $ladu, aby. bylo lepiej, radosniej!
Catuje . drogie tapki, ktére napisaty mi tyle
szczerych stow i czekam na list, z ktorego do-
wiem sie. jak ,Malenka Dzidzi" z swojg milg
Siostrzyczka, spedzity Swieta Bozego Narodze-
nia i Nowy Rok.

WIERSZE UKAZA SIE WKROTCE!

,.lwola". Wiersz W jesieni" — w/padt
po poprawce bardzo mito. Odtozytem go do
teczki, gdzie, poczeka do nastepnej jesieni.
Wierszyk: ,,Snieg juz pokryt'... i ,Gdy serce
zaboli.." — ukaza sie wkrotce!

Serdecznie pozdrawiam i cierpliwie czekam
na nowe wiadomosci i ,,owoce natchnien"!

(Dopisek z listu ,,Iwoli™:)

.Mata Konw-alijko", jeste$ przemita i taka
dobra: Dziekuje Ci serdecznie za stowa otuchy
i odwzajemniani pozdrowienia. Odezwij sie zno-
wu_kiedys!

Duzo “serdecznosci przesytam Zosi Dutkie-
wlczéwnie... czy pamieta jeszcze ,Iwole"?

GDY SERCE ZABOLlI...
Poswiecam — ,,Nie biednej".
Gdy, serce zaboli
I rados$¢ przeminie, t
Tak dobrze o zmroku
IS¢ w basni kraine.

Ody, burza nad nami
Szaleje w noc ciemna,
Tak dobrze jest wtedy
‘W dal posta¢' mysl biedna.

mlak dobrze pomysled,
Cho¢ burza przeminie.
Ze serce — kochane
Daleko gdzie$ bije —

| brata -sie z-nami
Na skrzydtach tesknoty .. .
Sni bajke o szczesciu —
Lub moze sen ztoty...
L, lwola".

ZAMIESZCZE CHETNIE

P. J. K. z P. Ocene wierszy oraz wszelkich
rekopiséw literackich, wydaje tylko w ,Tecz-
ce”, nigdy za$ listownie.

Wiersze Pana zamieszcze bardzo chetnie, ale
po uprzedniem zawiadomieniu mnie, ze tworzac
Je nie wzorowat sie Pan na innych utworach.
Czekam zaiym i $le Panu uscisk dioni.

DO DRUKU ZA &tARY!
,,relimena”. Wierszyk »Natura mnie cho-
wala..." jest za staby do druku. Jaki los
spotkat drugi wierszyk, dowiedziata sie juz
Pani, prawda? Mile pozdrowienia odwza-
jemniam usciskiem dtoni!

BRAK WARTOSCI LITERACKIEJ

P. W.W. z M. Nadestane przez Pana wiersze
posiadajg bardzo mite akcenty, ale daleko im
do peinej wartosci literackiej. Radze Panu du-
zo pracowa¢ nad sobg: pisa¢, studiowaé roz-
nego rodzaju poezje, a moze wkoncu »be-
dzie z tej maki chleb".

WIERSZ NADSZEDt ZA POZNO

p. J. P. z P. Wiersz — ,Pokton Trzech
Kroli" - otrzymatem troche za po6zno. Odto-
zytem go do ,,Teczki", aby skorzysta¢ z niego
na przyszty rok.



Tfaj pobiel

M23D2*
M 42 026 Nowoscig przy tv/n3sportowym
ptaszczu jest imitacja bolerka. Na kotnierzu
— zamiast futra — stebnowania.
M 22024 Paszcz z .welny bouche z kot-

nierzem z karakuldw. Niezwykle oryginalna

Rozwody zawsze istniaty /

Historia rozwodu jest zawsze ciekawa. W A-
tenach juz na 600 lat przed Chrystusem pra-
wodawstwo Solona nadato zaréwno mezczyznie
jak i kobiecie, mozno$¢ rozejscia sie w wypad-
ac(? Scisle okreslonych Wtedy to powstat roz-
wo!

Z Grecji przedostat Sie do Rzymu, gdyz
greckie zasady prawa postuzylty z czasem za
podstawe prawu stynnych Dwunastu Tablic.
Przedtem jednak w Rzymie od czasu jego pow-
stania,; t. J. wciggu pigciuset dwudziestu trzech
tat nie byto ani jednego rozwodu.

Pierwszy na podstawie zasad prawa przywie-
zionego z Aten, rozwiodt Sie Spuryusz Cavi-
liusz Ruga.

Pozniej rozwody staty sie bardzo pospolite.

W ostatnich latach istnienia panstwa rzym-
skiego kobiety zaczety z prawa rozwodu ko-
rzystaC tak czesto, ze wedtug stow Seneki, nie-
ktore z nich mogly rachowac swe lata nie we-
dtug liczby konsulatéw, lecz mezow, ktérych
porzucity.

W cesarstwie bizantyjskim utrzymata sie w
sile forma rozwodu na mocy obopdlnej zgody
ematzonkow'.

Rozwoéd w S$redniowieczu byt réwniez zja-
wiskiem powszechnym, az do czasu znanego Sta-
nowiska Soboru Trydenckiego, ktdéry orzekt, ze
kazdy, kto, zazada lub otrzyma rozwdd, bed2|e
wykiety. ,

raniczajac prawa o rozwodach, Sobor Try-
-denc i sadzit, ze wptynie tern na uszlachetnierie
instytucji ma’rzensklej — tymczasem rezultat

M 22024
Jinia ramion i rekawow z tyhu.
'Kroje powyzsze-(Beyera) naby¢ mozna w na-

szej administracji za poprzedniem nadestaniem
2,00 zt przez P. K O. nr. 209.062.

okazat *sie wrecz przeciwny, zwtaszcza we Francji.

Liczba ztych matzenstw wzmogta sie tam
jeszcze bardziej, a wzajemna urjaZa, i nienawis¢
matzonkdw niejednokrotnie zaczety sie uciekac
do zbrodni.

Rodzina jeta ulega¢ kompletnej destrukcji.

Po wielokrotnych przemianach, w ktérych pra-
wodawstwo francuskie wchodzito w coraz cze-
stszg sprzeczno$¢ z prawem kanonicznym, kon-
stytucja rewolucyjnej Francji w r. 1792 wzno-
wita rozwody, Usuwajgc je z pod kompetencji
wiadzy duchownej i tym samym przekre$lajac
postanowienia Soboru Trydenckiego.

tatwos¢ w otrzymaniu rozwodu, spowodowata
jednak tak liczne naduzycia, ze rezultaty tych
nowych postanowien przerazity nawet samych
tworcow prawa rozwodowego. AlbowienT, kie-
dy nie byto rozwodow, zycie rodziny trawita
goraczka destrukcji, teraz znéw, kiedy, rozwod
zostat wprowadzony, zto nie usta’fo tylko w
innej postaci trawi rodzine.

Dato to podstawe do twierdzenia, ze ani za-
kazy rozwodowe, ani wolne rozwody nie sg
w stanie Wp’rynqc dodatnio na- matzenstwo, o

ile powstaje ono ws$réd anormalnych i aspo-
tecznych warunkéw zyciowych.
To twierdzenie zkolei uzupetniono .innym:

Nalezy utrudni¢ rozwod, czynigc go mozliwym
tylko w szczegblnej wagi wypadkach.

Ten punkt widzenia prawodawstwa francu-
skiego zczasem przyjeta wiekszo$¢ cywilizowa-
nych panstw. W takiej tez formie istnieje on
po dzi$ dzien w wiekszosci panstw europejskich,
nie biorgc pod uwage Rosji Sowieckiej, gdzie
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.ornamenty geometryczne,

prawo -zawodowe przyjeto formy zbyt rewo-
lucyjne.
W Polsce katollcklej obowigzuje nadat .,

chwata _Sabar.u._TrydenckiegD.

Co jest powodem nudy
w maitzenstwie ?

Zagadnieniu temu po$wiecit szereg interesuja-
cych uwag znakomity pisarz francuski, Andre
Murois. Najistotniejszy powdd widzi on w tym
ze ludzie dotychczas nie nauczyli sie trakto-
waé .matzeristwa powaznie. Narzeczeni opieraja
przewidywania swego szczeSliwego pozycia na
wszystkiem: na kalkulacji, upodobaniach, opinji
0s0b trzecich, na pozorach wreszcie, ale. najmnigj
zwracajg uwagi na roznice swych charakterow
i zainteresowan.

Niektorzy zwracajq uwage tylko na- powierz-
chownos¢, inni na’ pienigdze. Ale pieknos¢ i
pienigdze moga przemingC, podczas gdy ego-
istyczny charakter, przykre usposobienie, lek-
komysiny epoglad na zycie,-brak taktu,-nerwo-
wosc — pozostaja, czyniac pozycie niemozliwem.

Czesto wzajemne zobojetnienie  matzonkow:,
bywa skutkiem beztroskiej szczodrobliwosci W
pierwszym'okresie pozycia: zbytnie szafowanie
wypowiadaniem wszystkich swych mysli’ i po-
gladow’, wymiana wspo-mn.ieti 1 zwierzfii' i loto
nagle stW|erdZaJ@, ze juz wihasciwie nie maja
sobie nic do powiedzenia.

Wsrod inflacji stéw, zdewaluowato sie uczu-
cie.

DOBRA GOSPODYNI

Wodka cytrynowa lub pomaranczowa. Okroi¢ cie
niutko skérke z trzech cytryn lub pomarancz, za-
la¢ jg 1 litrem spirytusu itrzyma¢ przez 4 dni v
cieptym pokoju. Zrobi¢ syrop z pdl kg cukru
i pol litra wody, “ wyszumowaé i w goracy zla¢
spirytus bez skorek, zmiesza¢ dobrze, aby Siei ciikier
rozpuscit, przestud2|c przefiltrowa¢ i zla¢ w butelki.

Legumina pomaranczowa. 4 zo6ttka rozetrze¢ z 4
tyzkami miatkiego cukru, wla¢ 6 listkdbw rozpuszczonej

zelatyny, wymiesza¢ z ubitemi na sztywng piane
biatkami i sokiem z jednej cytryny. Na szklanej
salaterce utozly¢ Cwiartki pomaranczy i zala¢ je
przyrzadzonym kremem. Ostudzi¢ na lodzie lub w

wodzie zimnej.

Kompot z pomaranicz surowych. Obra¢ 6 poma-
rancz, pokraja¢ je w cienkie plasterki, a odrzuciwszy
pestki, utozy¢ na salaterce, posypa¢ cukrem i po-
ta¢ likierem maraskino lub abricotine. Zamiast cukru
mozna uzy¢ jakiego$ soku owocowego, wtedy likier
zbyteczny.

Kompoi ze skérek pomaranczowych. Skorki
ranczowe i cytrynowe wymoczy¢é w wodzie
przez 12 do 24 godzin, utrze¢ z cukrem, jabtkami,
Jagodami,- sokiem cytrynowym, rodzynkami i doktadnie
wymiesza¢. \Vpda, w , kjtorei <skoérki —mokty. jest
bardzo gorzka i mozna jej tylko bardzo 'mato do
kompotu dodac.

Swiat i zycie

poma-
naprzéd

Sztuka ludowa Rumunii

Pasagcy bydto na rozlegtych zielonych takach,
pasterz rumunski jest nielada artystq w obrabianiu
drzewa. Z jego zdolnych, pracowitych rak wycho
dzg, skonczone arcydzieta — drewniane naczynia
i kubki ozdobione $licznymi, subtelnymi ornamentami.

Do przedmiotéw, najbardziej rozpowszechnionych
w sztuce npasterskiej trzeba zaliczy¢ bogato zdobio-
ng kadziel. Najrozmaitsze potgczenia delikatnych
linij, wycinanych nozem, znamionuja pogode duszy
u tych samotnikéw, u ktérych dzieA po6 dniu
(nastepuje z monotonng, ale wspaniatg regularnoscia.

W wycinaniu Rumun stosuje tylko
ostro kontrastujagce z wzo-
rami kwiatéw snycerstwa wegierskiego i saksoriskiego.

Roéwniez i ludowa sztuka garncarska stoi na wyso-
kim  artystycznym poziomie w Rumunii. Do dnia
dzme]szego niema ciggle jeszcze fabryki wiejskich
naczynn glinianych. Cate zapotrzebowanie pokrywaja
wiejscy garncarze; przywoza towar na wielkich wo-
zach, az do najdalej potozonej okolicy. Garnca-
rze, podobnie jak pasterze, wycinajacy . ornamenty
na naczyniach drewnianych nie sg wihasciwie *artysta-
mi  z powofania; zajmujg sie swoja sztuka tylko
w tych porach roku, Kkiedy pozwala im na to
zajecie  w polu.

Sztuka tkacka podlega catkowicie. wie$niaczce: bie-
lizna, ubranie, kilimy s dzietem artystycznej reki
gospodyni, ktérej punktem honoru jest nie kupowac
nic poza domem. To tez kobieta rumuriska wstajc
wtedy tylko od kadzieli. kiedy wymagaja tego
zajecia domowe. Sztuka tkania musi by¢ prastarg
co do pochodzenia. Mowig, o tym skomplikowa-
nie, a tak harmonijne zestawienia wzoréw rumunskich

na drzewie

dywanéw i odzienia. W Banacie, czeéciowo takze
i w Mutenii natrafia sie na haftowane wyroby-
tkackie, przypominajace arcydzieta Inkaséw i Koptow



Barwne
wanami na podtogi,
by na pobielone wapnem Sciany,
je na tozka ina fawy.

Odzienie rumuniskiej wiesniaczki z tkanin zestawio-
nych z takiem bogactwem harmonii iz haftami
tak dystyngowanie wpadajacymi w oko, zastuguja
w zupetnosci na to, aby je oceni¢ jako jedne
z najpiekniejszych dziet rumunskiej sztuki ludowej.

Rumunska wiesniaczka zna tylko iedno ubranie,
jednakowe do pracy ina niedziele do tafnca i na
uroczystosci: koszula spadajagca az do kostek i jeden
tub dwa fartuchy, w pasie przytrzymane paskiem;
do tego sandatki, przezroczysty welon na glowie.

Rumunskiej sztuce ludowej grozi jednak juz dzi$
wymarcie. Podczas, gdy sztuka Iludowa znajduje
wstep do miast, kraj zalewajg natychmiast wyroby
fabryczne. Wiélki przemyst zabija indywidualng pra-
ce artystyczng i zaden kraj na dtuzjszy przeciag
czasu nie ujdzie tej przykrej konsekwencji, jaka przy-
piosi z soba postep.

Poparta starg, piekng tradycja, sztuka rumunska
bedzie zaliczata sie zawsze do ostatnich istniejg-
cych jeszcze tpomnikow tego ztotego wieku, kiedy nie
byty wytworem zamozno$ci, ale jedynie* wyrazem har
monii  zyciowej; wiesniak tworzyt zwykle, uzyteczne
przedmioty, aby zaspokoi¢ swe potrzeby i uciszy¢
tesknote do wiecznego piekna.

Ze Swiata

obicia wiesniacze nie sa wiasciwie dy*
wiesza sie je raczej, jako ozdo-
albo ktadzie sie

Nemrod indyjskich

maharadzow
Mahradza Riwy (Revahu), panstewka hotdowni-
czego w Indiach wschodnich, stynie ws$réd swych

rodakéw jako nieustraszony i zapamietaty mysliwy,
ktérego zadne przeszkody nie sa w stanie powstrzymac
od niebezpiecznych wypraw w gigb najdzikszych
zakatkéw dzungli. Czestokro¢ miano go juz za stra-
conego, tymczasem 'zawsze wychodzit ze; swych przy-
géd mysliwskich  zwyciesko, a niedawno osiggnat
nawet, triumf nielada.

Oto przed laty maharadza zatozyt. sie'z jednym
ze swych przyjaciot, ze upoluje 500" tygrysow Kkro-
lewskich i zaktad ten wygrat, upolowawszy pieésetnego
drapieznika.

Wobec takiego rekordu otrzymat, oprécz licznych
powinszowaé, takze tytut Nemroda wsérod mahaj
radzow.

Wystarczy nam jeszcze
wegla na 6.500 lat

Inzynierowie i technicy pracujg stale nad wynalezie-
niem nowych . zrédet energii w obawie, iz zapasy
wegla wkrotce sie wyczerpig. Na szczeScie obawy
te sg plynne. Ostatnio dokonane obliczenia wykazaty,
ze zapasy wegla kamiennego i brunatnego starczg na
wiele tysiecy lat. Do gtebokosci 2.000 metrow pod
ziemig znajduje sie ogo6tem 520.000.000.000 ton we-
%Ia kamiennego oraz 1.150.000.000.000 ton wggla

000000000000000000000000000000

brunatnego. Ogotem  zapasy wynosza okoto

5.000.000.000.000, czyli pie¢ bilionow ton.

Roczna produkcja wegla kamiennego wynosi mi-
liard ton, czyli, ze wegla kamiennego starczy nam
jeszcze na 5.000 lat. Wegla kamiennego wydobywa
sie rocznie 180 milionéw ton, tak, ze zapasy jego
starcza na 6.500 lat. Niemniej jednak zapasy wegla
wyczerpig sie wkrétce w poszczegblnych panstwach.
Najwiece] wegla jest w Europie. W Niemczech
spodziewajg sie wyczerpania ich za 500 lat. Wegla bru-
natnego starczy w Niemczech zaledwie na 60 lat.
Najwieksze poktady wegla znajduja sie w Wielkiej
Brytanii.

W wylegarni olbrzymow
I kartow

Wegierskiemu lekarzowi, drowi Selleiemu, powio
6to sie przez uzycie oryginalnego $rodka chemicz-
nego dowolnie doprowadzi¢ wzrost roslin do olbrzy-
mich rozmiaréw, lub odwrotnie, nadawa¢ tym rosli-
nom rozmiary karfowate.

Dr. Sellei, bedacy specjalista choréb skdrnych,
stwierdzit ' podczas- doswiadczen nad ich leczeniem,
ze przy traktowaniu pewnych choréb skérnych barwni-
kiem fluoryzujagcym, skéra chorego staje sie nadz-
wyczaj czuta na promienie stoneczne, pod czego
wptywem schorzenie jej ustepuje.

Lekarz wpadt wobec tego na pomyst doswiadcze-
nia, jaki wplyw wywarlby ten fluoryzujacy barw-
nik na rosliny. Zaczat wiec podlewaé -ziemie do:
kota rodliny poddanej doswiadczeniu roztworem o-
wego barwnika, czyniagc przez to ros$line nadzwyczaj
czutyg na dziatanie promieni stonecznych. Skutek
okazat .sie zadziwiajacy, ro$lina bowiem rozrastata
sie do rozmiaréw olbrzymich, owocujac przy tym
kilkakrotnie. Stosujagc zas w ten sam sposob’ skon-
centrowany roztwdér owego $rodka chemicznego, o-
trzymat na odwrdt rodliny kartowate, bedace jakby
miniaturowymi  wydaniami  roéliny normalnej.  Dr
Sellei nazwat — jak donoszg dzienniki budapesz-
tenskie — wynaleziony przez . siebie ptyn ., Fotbsen-
sinen”.

Zamknat sie w domu dla
obtgkanych

znana jest historia znanego pisarza
Pawta Bourgeta, ktéry zamknat sie w domu dla
umystowo chorych, aby napisa¢ powies¢ z zycia...
wariatow. Obecnie wielkie poruszenie wywotat fakt,
ze drugi znany pisarz Andrzej Balencon zamknat
sie rdwniez w zakladzie zdrowia dla szalericow.

Balencon nie pisze jednak powiesci z zycia wa-
riatéw, ale fantastyczng powie$¢ przysztosci. Zapy-
tany o motywy swego postepowania, pisarz francuski
oSwiadczyt, iz przekonat sie, ze wariaci, ktorzy
wygtaszajg niestworzone rzeczy, majg wiele fantastycz-
nych pomystéw. Dlatego tez zreszta zamknieto ich w
sanatoriach. Dla pisarza, ktéry chce napisa¢ fan-
tastyczng powie$¢ stanowig te wszystkie brednia
warlatéw kopalnie pomystéw, ktérych dotychczas nikt
jeszcze nie eksploatowat.

Balencon od dwoch miesiecy przebywa w szpitalu
dla umystowo chorych i przystuchuje sie temu co
moéwig wariaci. Twierdzi on, ze dotychczas szalency
dali mu wiele wspaniatych pomystéw do jego powiesci.

W Paryzu

Ucieczka z biatego piekta

(Nowelka radiowa.)

Na przeteczy kotowat, i-zezit i szalat wiatr,
podrzucajac w gére kurzawe S$niezng wynoszac
Ja na olodzone szczyty. W dolinie podnosity
sie tumany, mgiet ociezatych i ztowrogich. Catg
odswietna biatos¢, wyiskrzonych w stofncu gor
z btekitnemi cieniami zmienita sie w zadymione
biate piekto ziongce zguba.

Narciarz, pare metrow przed przeleczg po-
czat is¢ na czworakach, opierajac sie calg sitg
nawale wichru. Oczy, piekly, i bolaty jak oparzo-
ne od wypatrywania i mrozu. Zlodowaciate rze-

1 ktuly i cigzyty.
¥ %iechz((’eJl y|8/h cepry jedne — Kklagt po-
cichti na towarzyszbw —m nie poszli ze mna,
zlekli sie! Ala ja im pokaze, jak sie zdobywa

ory.
g \Xl tej chwili poczut nachylenie stoku, po
Erzejéciu prze’rec%jy i pedzac puscit sie w dot,
ez kierunku oddajagc sie na przypadek zwar-
iowanego ,szusu". Zjazd byt piekielny.

Nieprzytomny z obumartg twarzg zatrzymat
sie w dolinie. Tutaj dopiero zmordowane, od-
prezone miesnie pozwolity na krotkg —mysl:

—a Co dalej? Kurzawa... Wicher...

Z trudem podnidst gtowe, granatowy, S$nieg
padt na Sciany gor. Byto Iju2 p6zno. Rozejrzat
sie dokota. Nie czut bdélu w miesniach, ale
ciato miat ciezkie, jak z Ofowiu. Zdawato sie,
ze nie zrobi ani kroku. Powoli, chytrze po-
czat sie ku niemu skrada¢ od tych biatych
Scian $miertelny strach.

Wtem krzesanice powtorzyty kilkakrotnie ja-
ki$ ludzki krzyk. Narciarz zdebiat. Cziowiek.
Wotanie o ratunek.

I znéw krzyk przeleciat doline. Poderwato go.
Poczat i$¢ w jego kierunku, upadajac co chwi-
la ze zmeczenia. Snieg pchat mu sie do ust
i do krtani.

— Ju-huuu — krzyczato wofanie.

— Ju-huuu — odpowiedziat i stangt jak
wryty. Kto to?

Przed oczyma jego twarz przy twar23/ Wy-
rosto z 'mgly, widmo cztowieka. Przygladat sie
niedowierzajaco opuchnietemu obliczu tego dru-
giego.

- Wacek!

— Janek!

Poszedtem za tobg,
ze cie zostawili samego.

Nagty grzmot przerwat ich rozmowe. Do-
lina zatrzesta sie, jakby, szczyty runety w nig
Eoderwane diabelskg silg. Biate $ciany leciaty
uraganem wdot.

—am Lawina — domyslili sie raczej obaj, niz
powiedzieli. Nie byto czasu. Ruszyli z miejsca
bez znaku. Niewiadomo kiedy i jak dopadli
schroniska. Prostg traf, ze natkneli sie na je-
go Sciany. Odsrubowali drzwi.

Whnetrze chaty wydato im sie przylagdkiem
I’ZDO'br'Ej Nadziel". Wiazki drzewa lezaly przy
ominie.

nie mogtem zniesc¢,
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Wyludnienie grozi stolicy
nad modrym Dunajem

Obok wielu trosk mieszkancow Wiednia trapi iclfc
najbardziej jedna: jest nig state zmniejszanie sie;
liczby ludnosci stolicy nad rgodrym Dunajem. We-
dtug urzedowych danych statystycznych przecietnie
w ostatnich miesigcach ubywato okoto tysigca 0s6b,
to znaczy, ze liczba urodzin jest mniejsza od liczby
zgonébw o 1000. Blizsze zbadanie tych liczb wy-
kazuje, ze ws$rdd maltzenstw zawartych po roku
1924 wiecej .niz potowa jest bezdzietnych. W latach-
1893 — 1903 przecietnie 2,95 proc, matzenstw byto-
bezdzietnych, podczas gdy w ostatnich latach powo-
jennych odsetek™ tert wzrost do 30 proc., a obecnie
WYnOosi 53 proc. W zwigzku 'z' tym zarzad
miejski rozpoczat ogromng propagande za powieksze-

niem rodzin oraz pomaga do$¢ znacznie materialnie
tym rodzinom, ktére* znajdujg sie w ciezkich wa-
runkach.

CHWILA ZASTANOWIENIA
Rozsypanka sylabowa
ca — W — ju — ma — sie — chwil —
— niz — je —w — ni — ka-—te —r lep —
jed — gru — sza — na — dnie.
Z poszczegolnych sylab utworzy¢ mysl AV
Mickiewicza.

Bilety wizytowe
pod. W. M. Lysinin.

Dr. A O. Kret

T. Satyra L. Z Zegar

Odgadna¢ zawdd wiascicieli  biletow.

Za rozwigzanie powyzszych zadah redakcja,
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwigza-
nia nalezy, nadsyta¢ do piatku, 22 stycznia, br.

Rozwigzanie zadan z nr. 1 ,,Moich Powiesci":
Przektadanka: 1 Plsga, 2. Praga, 3. Pla-
ma, 4. Ptuca, 5 Palac, 6. Flaga. B ilety wi-
zkytowe: Stenografistka, tenisistka, dziennikar-
a.

Trafne rozwigzanie zadan nadestali pp.: Hal.

Szalecka — Inowroctaw, M. Kulcentowa —
Fatkowo, Ignacy Pigtek — Fabiainowa, Wik-
Wielicka — Bydgoszcz, Celina Kwasniakéwna

— Jarocin, Andrzej Pietrzak — Krakéw, Oab..
Piotrowska — Horod, Adam Korzak — Nie-
Swiez.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Wiktorii Wielickiej z Bydgoszczy i Andrzejowi:
Pietrzakowi z Krakowa.

(11} ...............................((......................))....*

Kiedy juz nasycili puste zotgdki, nie czujac
nawet smaku spozywanego jedzenia, rozejrzeli
sie wokoto.

— 'Nip i co? Skazani jesteSmy na wygnanie..
Lawiny ruszyty. Niewiadomo kiedy wyj$¢?

Grzebali ?0 katach, zbierajgc resztki siana.
Nagle rozlegt sie okrzyk radosci jednego z nich.

— Aparat radiowy!

Stali przed nim chwile bez oddechu, upo-
jeni obecnoscig kogo$ bliskiego, przyjaciela, a
moze,— Wybawc(?/.
zy aby dziata? — Zigczyli. Z glosnika
wydostaty sie stowa. Ludzkie stowa. Oszczedzali
je, szanujac drogocenne baterie. Delektowali
sie gtosami ludzi, ktorzy gdzie$ 'bezpieczni, zda-
fa od nich, mowili jakby tylko do nich, jak-
Hby tylko dla nich, aby ich pocieszy¢, aby icli
utrzyma¢ w réwnowadze.

Codzien czatowali na komunikat. Pigte-
go dnia zgtodniali, zziebnieci, gdyz drzewo wy-
palili do cna, czekajagc na gtodowag S$mier¢c —
ustyszeli komunikat narciarski z Krakowa:

— Sniegi, ktére ruszyty przed piecioma dnia-
mi, odstonity zlodowaciate zbocza. Zjazdy sa
ciezkie, ale mozliwe. Przewidywane- sg burze
$niezne w najblizszych dniach.

Tylko spojrzeli na siebie. Ostatnia chwila,,
zeby sie ratowaé, zeby stad uciec zanim za-
miecie ze szczytowf i dolin podniosg sie kurza-
wicami w niebo.

Szykuj deski. Uciekamy!

Kiedy juz znalezli sie bezpieczni w Zako-
panem, umeczeni, chorzy, ale jednak urato-
wani, wspominali o swem przezyciu, jak i nie-
prawdopodobnej historii, jak o bajce, w kto-
rej niewiadomy; gtos z oddali ratuje skazanych
na zagfade.



Ranni w walce przeciw komunizmowi zotnierze armii generata
Widzimy ich tu zabawiajagcych sie w gre;

Mayer tymczasem mowit dalaj:

— Ja rzeczywiscie chce jecha¢ clo
Ameryki, ale na to potrzeba duzo pie-
niedzy.

— Dwa tysigce renskich? — spytat
baron.

— Lepiej bytoby trzy tysigce — od-
part Mayer,-rozzuchwalajac sie w mia-
re. jak. widziat, ze baron, z koniecznosci
wchodzi w jego plany.

Trzy tysigce — rozgniewat sie ba-
ron — o tem mowy niema. Dam ci dwa
tysigce.

— Jasnie pan targuje sie ze mna.
jak z zydem — odpowiedzial Mayer —
a ja zle zrobitem, zem odraeu nie
Doszedt do panny Sylwii. Gdybym sie
byt jej spytat, ile mi da za to, gdy jej
powiem, gdzie jej narzeczony, dostat-
bym z pewnoscig od niej kupe ziota.

— Alez ona nie ma pieniedzy — od-
part Egon, ale przy tern zbladt.

— Bytaby juz sobie poradzita — po-
cieszat sie Mayer — kobiety ulmiejg so-
bie radzi¢ lepiej! niz mezczyzni.

— A coby jej tam przyszio z teao —
mowit baron, przeszywajgc wzrokiem
Mayera — skoro hrabia Werner jluz
nie zyje.

— Hrabia Werner zyje! —. odpairt
Mayer — mys$li pan baron, ze ze mng
mozna sie bawi¢? Gdybym sam miat zu-
peinie czyste sumienie,  krzyczatbym
coby mi sit tydko starczyto:

— Hrabia Werner zyje!

Baron z blyskawiczng szybkoscig
przystgpit do" niego i zatkat mu usta.

— Milcz! — zawotat — mylisz sie
grubo. Hrabia Werner nie zyje. Ale
chce okupi¢ twoje milczenie, bo nie

chciatbym, zeby o moim zmartym wuju
mowiono rozne rzeczy. Podaruje ci
dwa tysigce renskich, ale pod warun-
kiem, ze zaraz wyjedziesz do Ameryki.

Mayer widzgc, ze akcje jego stojg
dobrze, postanowit to wykorzystac.

— Przepraszam jasnie pana barona
— rzekt stanowczo — ale ja nie wezme
ani centa mniej, jak trzy tysigce,

Franka pielegnowani sg w szpitalach.
obok siostry pielegniarki.

— A jezeli sie zgodze na Lwoje bez-
czelne zadanie — odpart baron z wscie-
ktoscig, kt6z mi zareczy, ze nie osie-
dziesz znowu w Konigswalden, i nie
wypkplasz catemu S$wiatu, ze wnij; moj.
byt zmuszony, surowo- postgpi¢ ze swo-
im wnukiem?

Nie gtupim zostawal tutaj — rzekt
Mayer z chytrg ming. — Zlebym wy-
szedt na tem. bo jasnie panicz moze
odzyska¢ wolnos¢ i wtedy byloby ze
mng bardzo .krucho.

— Uczepites sie tej mysli, jak tonacy
brzytwy — irytowat sie baron. — Po-
wiadam ci, zc hrabia Werner nie zyje.

— Juz ja wiem, co mowie — upierat
sie Mayer — i prawde powiedziawszy,
zal mi nawet panicza, bo i dobry byt
pan i na koniach lepieji sie rozumiat
niz inny. Ale juz nie moge cofng¢ tego,
com zrobit. .

— Glupi jestes — usmiechnagt sie ba-
ron™

— Czy dostane pienigdze, prosze
jasnie barona:;, czy mam i$¢ na lesni-
czobwke? — pytat Mayer, zwracajac sie
ku drzwiom.

— Zostancie — zawotat baron —
dam wam teraz te pienigdze, ale nie
myslcie, ze jeszcze kiedy$ bedziecie mo-
gli wymusi¢ ode mnie chocéby jednego
centa. Jezeli jeszcze kiedy przyjdziecie
do mnie po pienigdze, kaze was za-
aresztowac.

— Co6z to ja jestem totrem? — spytat
Mayer, bledngc ze ziosci.

— Nie tylko totréw sie zamyka —
odpowiedziat na to baron z szyder-
czym usmiechem — ale kazdego, kto-
ry jest niewygodny. >

— Catkiem naturalnie — warknat
Mayer — jednego do piwnicy pod
klucz, drugiego gdzieindziej, polem bez-
piecznie. i !

— No, no, nie boji sie — uspakajat
go baron — ja cie tylko lak przestrze-
gatem. Dotychczas zyjemy w zgodzie,
a na znak zgody napijemy sie szkla-
neczke starego wina.
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— Dzigkuje bardzo panu baronowi,
ale nic nie pije — odpowiedziat Mayer
z dziwng ming — nie stuzy ani picie..

Baron zbladt jak trup. — Czyzby
len rudy Mayer przypuszczat w juki
sposéb wiemy Gerhard poszedt ze
Swiala?

Drzaca rekag nalat sobie kieliszek wi-
na i wychylit do dna

— Nie mysl, ze ja mam lak wszy-
stkiego poddostatkiem i lak duzo pie-
niedzy — rzeki z naciskiem. — Tylko
ta szczeSliwa okoliczno$¢, zem wygrat
w karty przychodzi mi z pomoca, ze ci
moge wyptaci¢ twoje pienigdze™ ina-
czej nawet nie miatbym skad.

Mayer wzruszy! ramionami. Nie wie-
rzyt baronowi ani stowa.

Baron Egon zblizyt sie do  swego
biurka, otworzyt kluczykiem jedng z
szuflad, z kléreji wyjat plik bankno-
tow. Polem odliczyt z tego 3900 ren-
skich; a reszte zamknat znow przezor-
nie do szuflady.

— Czy to moje pienigdze? — spytat
Mayer.

— Tak jest — rzekt baron — ale wy-
mawiam sobie, ze dzi§ wieczorem, nie
Smiesz juz by¢ w Koénigswalden. i

Wedtug rozkazu — mruknat rudy i
uktonit sie niezgrabnie zabierajgc pie-

nigdze.

— Mozesz iS¢ — rzeki baron, zado-
wolony, ze juz sie pozbedzie jego to-
warzystwa.

Mayer skionit sie i wyszedt

Miat przy sobie 3000 renskich, co
dla niego bylo ogromnym majatkiem,
ale czut sie bardziej nieszczesliwym niz
przedtem.

— Matko Boska — westchngt — ro-
bie to tylko dla Zuzi, bo- nie zniost-
bym tego, zeby ona mi byta niewierng.

Nie miat pojecia o tem, Zze ona juz
mu ztamata wiernos¢.

Przybywszy do karczmy zastat Zuzie
flirtujgcg z jakims$ strzelcem, ktoremu
rzucit spojrzenie petne wsciektosci i
kazat sobie poda¢ rachunek.

Arendarz wypisat rachunek na
drzwiach szynkowni.

— Razem 15 renskich i 10 centow,
— rzekt

— Czternascie  renskich i dziesie¢
centow — poprawit strzelec chcac sie

podcblebi¢ Mayerowi. Pomylite$ sie i
lo nie na .swojg szkode!

Mayer rzucit mu 15 renskich mo-
wigc:

— Reszte mozesz sobie schowac jako
napiwek.

Chodz -Zuzio — zwrdcit sie poitlem
do zony — wracamy do Wiednia.

— Do Wiednia? — skrzywita sie Zu-
zia niezadowolona, alez jia nie mam
zdrowia na tyle, zeby wcigz jezdzi¢ tam
i zpowrotem.

— Cicho badz — ofuknat jg Mayer
— c6z ci kaze, kartofle kopa¢ czy las
karczowac? Nie! Masz tylko siedzie¢
cicho i jecha¢ sobie spokojnie. Jeze-li
cie to zmeczy, Lo bedziesz mogta sobie
we Wiedniu znowu leze¢ w tdzkui. Zbie-
raji sie predko.

— Ktéz Lak ostro obchodzi sie z takg
tadng zong — mitygowat strzelec.

— Stul pysk! — wrzasngt Mayer.

(Cigg dalszy nastgpi.)
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(3 PRZEDRUK WZBRONIONY!

— Nie mialem jeszcze sposobnosci przywitaé
panig. A wszedzie sie juz rozglagdatem. Wreszcie
mi sie udato.

Maria z réwng serdecznoscig odpowiedziata na
to przywitamie, dajgce jej mozno$¢ unikniecia dal-
szej! przykrej rozmowy, przy tern Kurt Lebbeck byt
dawnym jej znajomym, 'ktéry zwrGcit jej swego
czasu uwage na wakujgce miejsce rysowniczki w
firmie Herbig, za co byla mu zobowigzana. Po-
nadto byl potajemnie zareczony z serdeczng jej
przyjaciotka, co zacieSniato Wezly obopélnej sym-
patii.

Bettina chciwie ftowita dochodzace jg poszcze-
golne stowa rozmowy, bardzo eozywiiooejL Z twarzy
Marii poznata, ze nie zawsze jest tak sztywna jak
wobec niej i z przyjemnoscig postyszata, ze Leb-
beck zegnajac ja, prosit o pozwolenie poprowadze-
nia ja do stotu i otrzymat odpowiedz przyzwalajaca.
Po jego odejsciu Bettina spytatla na pozér obo-
jetnie:

— Czy pani zna blizej pana Lebbecka?

i— Tak, prosze pani. Spotykatam sie z nim wu
wspolnych znajomych, przy tern zawdzieczam mu
obecng posade, gdyz on. mi zwrécit uwage na wolne
miejsca w firmie Herbig.

— W takim razie moéj brat powinien mu. by¢
zobowigzany za tak doskonatg site. Czy wie, ze
zawdziecza to panu Lebbeckowi?

— Nie wiem, prosze pani, gdyz nie powotywatam
sie na pana Lebbecka. Chciaitam posade swag za-
wdziecza¢ jedynie swym zdolnosciom.

— Widze, ze pani bardzo dumna — zasmiata sie
Bettina — ale to mi sie podoba.

W tejze chwili nadbiegt Bernard, caty promienie-
jacy i rozbawiony.

— Mamusiu, przeciez mi przyrzektas, ze bede
pomagat pannie Bottiman? Mnie chyba nie oddalisz,
jak tamtych pandw.

— Wocale nie mam tego zamiaru, o ile tylko
panna Rottman przyjmie twojg pomoc.

Bernard bfagalne spojrzenie skierowat na Marie.

— Prawda, ze mi pani da jakie$ zajecie?

Maria usmiechneta sie serdecznie do bardzo jej
sympatycznego, rycerskiego milodzienica,

— To sie rozumie, panie Gerold. Zajecia tu panu
nie zabraknie.

W godzine po6zniej spotkawszy wuja Fryca, Ber-
nard wykrzyknat uszcze$liwiony:

—i Wspaniata zabawal

Bardzo mnie cieszy to uznanie. Ale powiedz,
gdzie uganiate$ przez caly .czas, ze cie nie widzia-
tem? — zasmial sie Herbig.

— Ba! Gdziezby, jesli nie przy dzieciach? Jest
z niemi panna Rottman i doskonale sie z nig ba-
witem. Powiadam ci. ta sie umie $mia¢, ze- dusza
skacze w cziowieku.

Fryc z zazdroscig spojrzat na siostrzenca,, ktéry
tak dlugo mogt przebywaé¢ w towarzystwie Marii.

— tobuzie jaki$, chyba sie nie zakochasz w
pannie Rottman, he?

— Phi! O zakochaniu niema mowy. Zostane
starym kawalerem, jak ty.

— A ktdéz ci to powiedziat, ze ja nim ”~ostane?
- spytat Herbig, prostujgc sie i przystajac naprze-
ciw siostrzenca.

Bernard zmieszat sie na chwile, poczem odrzekt
ze Smiechem:

— Ktoz, jesli nie mama. Wcigz mi przeciez pow-
tarza: wuj Fryc zostanie starym kawalerem,, dla-
tego mustmy mu zastgpi¢ rodzine. Stuchaj,, wuju,
a moze sie jednak ozenisz? To byloby wspaniale.
W takim razie jabyrn sie naturalnie tez ozenit.

— Patrzcie, patrzcie, tak odrazu! z\le powiedz
mi szczerze: czy nie sadzisz, ze jestem juz za stary
i brzydki do ozenku?

— Co? Ty brzydki i stary? Jeste$ przystojnym,
eleganckim cztowiekiem co sie zowie. Mam jednak
inne watpliwosci.

Zmarszczyt czoto w powaznej zadumie.

— Prosze! Czy nie mogtbym sie dowiedzied,
jakie to sg te watpliwosci?

— Powiem ci szczerze. Zdaje mi sig, ze niema
Chyba na Swiecie kobiety, godnej ciebie. Musiataby
by¢ jaka$ wyjatkowsq istota...

— Poza tym jednak moégtbym liczy¢ na twoje
btogostawienstwo?

— To sie wie!

— Pieknie, {m¢j chiopcze, to najwazniejsze. A te-
raz biegnij do orkiestry. Niech sobie urzgdzg pau-
ze, a potem bedg gra¢ w sali. Miodziez radaby
tanczy¢ jeszcze przed kolacja.

— Pedze.

W olbrzymich susach ruszyt do muzykantéw,
a Herbig skierowat sie ku polance, na ktoérej ba-
wily sie dzieci. Ostoniety kepag zarosli przez dtugag
chwile przygladat sie z oddali smukiej dziewczynie
w bieli, z takim wdziekiem spelniajacej swe obo-
wigzki. Na cieptych falach przeHwieczoru dobie-
gaty melancholijtne dzwieki walca, budzac w nim
tkliwg tesknote. Uczut nagte namietne pragnienie
szczescia, mitosci. Czemu nie podejdzie do tej dziew-
czyny, by jej powiedzie¢: kocham cie, zostan mojg
zong. Czemu od tygodnia trawi sie w tajemnej u-
drece? COz go obchodzi opinia S$wiata? Niechgj,
mowiag co chcg! On wie, ze Maria godna jest pod
kazdym wzgledem zosta¢ towarzyszkg jego zycia.

lfoco wiec zwleka?
* *

)V *

Dopiero przy kolacji Bettina spotkata sie z bra-
tem, stwierdziwszy z zywem zadowoleniem, ze Leb-
beck poprowadzit do stolu Marie i usadowit sie
z nig dos¢ daleko od szefa.

— Dzieki Bogu, dzieci ubawity sie doskonale
— ozwala sie Bettina. — A byta to robota nielada.
Biedna panna Rottman data istotnie dowdd wielkiej!
cierpliwosci, tem wiecej, ze serce wotato jg gdzie-
indziej.

— Co znacza te zagadkowe stowa? — spytat,
zmuszajgc sie do zachowania spokoju.

Usmiechnetla sie figlarnie., jakkolwiek sercem jigj
miotat niepokdj.

— Ba. miodzi ludzie majg inne skilonnosci.
Spojrz tylko na nig, a powiem ci w dyskrecji, ze
mamy przy stole przysztych narzeczonych.

Cienn przemknat po twarzy Herbiga, ktora zbladta
raptownie.

— Masz na mysli panne Rottman?'

— | Lebbecka. Wyobraz sobie, znajg sie juz
oddawng i on jg wilasnie naméwit do tej posady.

— Skad wiesz o tem wszystkiem? spytat,
nerwowo kruszac w palcach kawatki chlena. Z twa-
rzy jego uciekta cala rados¢ i ozywienie.

— Sama mi opowiedziala.. Nie masz jednak po-
wodu obawia¢ sie utraty tak dzielnej sity, bo zdaje
sie, ze narazie nie myslg jeszcze o malzenstwie.

— W takim razie 'moge by¢ zadowolony — rzeki
Herbig z gorzkim usmiechem. Wypit szybko Kkie-
liszek wina, by pozby¢ sie dziwnego  dlawienia
w gardle.

Spojrzenie jego pobiegto ku miodej rysowniczce.
Zajeta byla zywg rozmowg z Lebbeckiem, a bd
czasu do czasu dolatywat go jej dzwieczny ser-



teczny Smiech. Twarz jej byta lekko zarézowiona,
a rozmowa zdawata sie pochtania¢ calg jej uwage).
lerbig zacisngt zeby. Ogarneto go rozpaczliwe u-
czucie osamotniania. A w duchu.’ méwit sobie raz
po raz: Dobrze przynajmniej, ze sie jej nie 0$-
wiadczytes — bytby$ sie narazit na Smiesznosc.

Z trudem opanowywat wzburzenie i gorycz
rozczarowania, a Bettina, zdajgc sobie sprawe z jego
stanu, 0 czyim zresztg Swiadczyta blados¢ twarzy
i przygaste oczy, winszowata sobie w duszy swego
fortelu. Najwyzszy byt czas postawi¢ tame tej jego
sklonnosci. Dostatecznie go znala, by wiedziec., ze
nie bedzie, sie zajmowal cudzg narzeczong; a tym-
czasem ona uzyje wszystkich sposobdow, by tamtych
dwoje zeswala¢ naprawde. Nie ulega watpliwosci,
ze sympatyzujg ze soba.

Herbig nie przypuszczat ani na chwile, ze siostra
y, pssata sobie z palca podang mu wiadomosé. Wi-
tt ial przeciez na wilasne oczy, ze Maria zazwyczaj
taka powazna i matomoéwna, catkiem inaczej za-
chowywata sie w towarzystwie Lebbecka.

P6zniej zauwazyt tez, ze przystojiny agent raiz
po raz zaprasza jg do tarica. Nie mogac dtuzej znies¢
swej udreki, wysungt sie z sali do ogrodu. Diugo
siedziat na lawie ukrytej w cieniu, walczac z nurtu-
jaca go rozpacza. Teraz dopiero uswiadomit sobie,
jak gleboko tkwita w nim mitos¢ do Marii. Nie mogt
bez dojmujgcego bolu wyrwac z serca tego uczucia,
ktére opanowato cate jego jestestwo.

Wraocit nareszcie do sali. Miat przeciez obowigzki
wobec swych gosci, a Fryc Herbig nigdy jeszcze nie
usungt sie od spetniania obowigzku .Wytrwat tedy
do konca zabawy. Unikat tylko zetkniecia z Marig
i Lebbeckiem,- odwracat oczy, ilekro¢ przypadkowo
zobaczyt te rozbawiong pare. Pani Bettina mogta
by¢ catlkiem zadowolona ze swego dzieta.

* .
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W zachowaniu,Fryca Herbiga ujawnita sie ude-
rzajgca zmiana, pomimo, ze zadawat sobie dos¢
trudu, by ukry¢ swe rozczarowanie. Mozliwie rzad-
ko zachodzit teraz do sali rysunkéw, usitujgc unikngc
rozmowy z Marig. W obecnym nastroju nie byt zre-
sztg w stanie obmysla¢ nowych wzoréw i prace
le powierzyt jednemu z rysownikow. Nie zapra-
szat jej tez jak dawniej na konferencje niedzielne do
willi.

Zaréwno Maria, posiadajgca bardzo subtelne od-
czucie, jak i inni rysownicy zauwazyli te zmiane
w postepowaniu szefa. Kolezanki, ktére nie bez
zawisci obserwowaly to jego wyrdznianie Marii,
teraz cieszyly sie potajemnie, ze postradata jego
wzgledy.

Maria sama uswiadomita sobie rychto, ze Herbig
jej unika, ze ukion jego stat sie sztywniejszy, i ze
przestat sie do niej zwraca¢ ze spccjalnemi zlece-
niami. Dotkneto jg to tern bolesniej, ze dawniej
odnosit sie do niej tak zyczliwie i serdecznie. Wie-
dziata doskonale, ze zamiana La datuje sie od zabawy
w parku przedmiejskim i naprdzaio sobie tamata
glowe, co mogto ja spowodowaé. Nie. mogta sie
jednak domysli¢ wiasciwej' przyczyny, wiec osta-
tecznie mu.siata sobie powiedzieé, ze jego poprzednia
zyczliwo$¢ i uznanie dla jej zdolnosci byto zwyktym
kaprysem, ktéry minat. Zywita o nim bardzo wy-
sokie mniemanie i ciezko jej bylo pogodzi¢ sie

z mysla, ze w swojem postepowaniu kieruje sie li tylko.

odruchem chwilowym i fantazjg. W ostatnich ty-
godniach w duszy jeji zrodzito' sie 1 zakietkowato
co$ w rodzajiu wiellkieji tajemnej mitosci. Naprézno
usitowata sttumi¢ to uczucie, zaktdcajace jej réwno-
wage. Ostatecznie wyrzekla sie walki bezowocnej!
i uwazala swg mitos¢ dla Herbiga za falalnos¢, od
ktérej wyzwoli¢ sie nie podobna. Mitos¢ la nie
dawata jej ani cienia nadziei. Nie pragneta i nie
marzyta o niczern wiecej, jak tylko o moznosci
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pracy pod jego okiem i wustyszenia od czasu do
czasu z jego ust paru! stéw uznania.

I olo skonczyto sie to wszystko. Bolata nad tern
gteboko, jakkolwiek na zewnatrz zachowata dawny
spokéj. Pracowata niestrudzenie i sumiennie, lecz
nawet podczas pracy nurtowald ja mysl gnebigca,
czem sprowadzita na siebie te jego nagtg nietaske.
W pewnej chwili strzelit jej do gtowy domyst,,
ktory zdjat ja najwyzszym lekiem i wstydem.

Moze on przejrzat jej uczucia dla niego? Moze
spojrzeniem, czy intonacjg gtosu zdradzita mu swoja
tajemnice? | tak mozny szef chcc jej przypomniec
przepas¢ dzielagcg go od zwyktej urzedniczki?

Mysl ta tak gleboko upokarzajgca jej poczucie
godnosci,, zalata jg falg wstydu i do reszty pozbawita
sztucznego spokoju. Och gdybyz mogta odejs¢ stad,
dokadkolwiek, Natychmiast, aby tylko nie by¢ zmu-
szong pozostawa¢ w jego poblizu. Ale tego zrobié
nie moze. Przypomniata! sobie matke, tak szczesliwa,
ze coOrka znalazta zajecie dobrze ptatne. Nie pozo-
slaje jej nic'innego .jak wystara¢ sie o inng posade,
zanim wypowie dotychczasowg. W dodatku stan
maiki, przejawiajacy sie poczgtkowo wyczerpaniem
i bdlami newralgiczmemi mocno sie pogorszyt.

Z ciezkigm sercem wychodzita co dnia od chorej'
do fabryki, gdzie spedzata teraz dhigie godziny jak
na rozzarzonych weglacli. Ciezkie dni nastaty dla
Marii Rottman. a oczy jej stracity dawny blask,
Swiadczgc wymownie o czestych tzach. Fryc Herbig
z palgca zazdroscig zauwazyt te Slady tez, lecz:
przypisywatl jg tesknocie za Lebbcckim, ktéry w in-
teresach fabryki wyjechat w dtuzsza podroz.

Zblizaty sie tym czasem letnie wakacje i Ber-
nard nalegat na wuja, by zalatwit z matkg projekt
jego wyjazdu do Nadrenii.

Bcllina okazywata bratu w ostatnich czasach
zdwojong troskliwo$¢ i obsypywata go takiemi do-
wodami mitosci siostrzanej:, ze byt do glebi wzru-
szony. Ostatecznie bedzie jednak najlepiej machnaé
rekg na wszystko i pozosta¢ w stanie kawalerskim.

Pewnego dnia skierowat rozmowe na podrdz
Bernarda. . i

Bettina zwrdcita sie gniewnie do syna.

— Mimo mego zakazu powiedziate$ o tern jednak
wujowi Frycowi?

— Tak. powiedziatem mu. Ale nie masz powodu
do niepokoju, bo wuj Fryc wcale sie nie pogniewat.

Mimo to okazate$ sie samolubnym i nie-
wdziecznym. A zwracajgc sie do brata, dodata:
Jeste$ dla niego naprawde zanadto dobry, dlatego
pozwala sobie na wszystko, nie baczgc, czy ci swemi
zachciankami nie sprawi przykrosci.

— Nie sprawit mi zadnej przykrosci, Bettino.
Doskonale rozumiem, ze miody chiopiec moze prag-
na¢, by raz spedzi! lalo ze swymi kolegami, co
wcale nie umniejsza jego przywigzania do mnie.

Bcllina nerwowo skubata w palcach chusteczke.

— Och., o .jego przywigzaniu watpi¢ nie mozesz
— zapewnita goraco.

— To tez nie watpie o ni n ani na chwile — z do-
dobrodusznym usmiechem rzeki Herbig, — Niepraw-
daz. Bernardzie? My dwaj doskonale sie rozumiemy
i wiemy, co mysle¢ o sobie, A ciebie prosze, Bettino.
nie psuj chtopcu przyjemnosci, tym wieeej, ze .przy-
rzektem mu wyjedna¢ twoje .pozwolenie.,Chyba nic
chcesz, bym przez ciebie nic mégt dotrzymac danego
stowa?

Bellina az nadto chetnie spetnita  pragnienie
swego jedynaka, przekonawszy sie, ze Fryc zgota
odmiennie- zapatruje sie na te sprawe i nie czuje
urazy do Bernarda.

Bernard nie posiadat sie ze szczesScia. Kolejno
rzucat sie w objecia wuja i maiki, poczem chwycit:
czapke i skierowat sie ku drzwiom.

— Musze skoczy¢ do kolegéw, ktérzy z niepo-
kojem czekajg odpowiedzi.



— Doskonale! — zasmiat sie Herbig. — Uwoln
biedakow od meki mhiepewnosci.

:Bernard Gerold wrdcit z podrozy promieniejacy
zdrowiem i zadowoleniem, a wuj i malka, ktorym
duzy dom wydat sie pustym po wyjezdzi¢ chitopca,
z najwiekszg przyjemnoscig stuchali teraz rozlicz-
nych jego przygod, ktére opowiadat z miodziernczym
ogniem i przejeciem. Dokonat lez czynu bohater-
skiego, o ktdrym mowit jednak ze skromng pro-
stotg. Z parowca na Renie wpadla do wody dziew-
czynka, pchnieta przez tloczacych sie nowych pasa-
zerobw. On pierwszy to zauwazyt i, .nie namyslajac
sie, wskoczyt do rzeki i pochwycit matg. Podptynat
z nig do brzegu, a ta zaimprowizowana kapiel nie
zaszkodzita ani jemu, ani dziewczynce. Tylko matka
jej zemdlala z przerazenia.

Rodzice dziewczynki obsypali go lakierni dziek-
czynieniami, ze mu byto wprost przykro. A gdy sie
przebrat i wrécit tlo kolegéw, ojciec malej- stat po-
$rod nich i urzadzili mu prawdziwg owacje. Pan len
zaprosit ich wszystkich w liczbie pietnastu na ko-
lacje do pierwszorzednej restauracji, gdzie wydat
dla nich wspaniatg uczte. Podczas wieczerzy rozma-
wiat gtownie z Bernardem, zapisat sobie jiego nazwi-
sko i mieszkanie, a nazajutrz rano przyszedt do
niego z coéreczkg, by mu podziekowala za oca-
lenie. Malka jej, wskutek doznanego przestrachu
czuta sie tak zle, ze tylko za posrednictwem meza
wyrazita mu swojg wdzieczno$¢. Opowiadajgc catg
te historie Bernard przemilczat tylko, ze do rodziny
lej nalezata lez dwunastoletnia dziewczynka, daleka
krewna. Nie powiedziat tez, ze ona wiasnie, uji-
rzawszy swojg matg kucyneezke we wodzie, chwy-
cita go za ramie j cudnie pieknymi oczyma, w kto-
rych widniato przerazenie, btagata go o pomoc. Te
cudne oczy o ziotych bityskach w twarzyczce tak
czarujgcej, jakiej jeszcze nigdy nie spotkat, poze-
gnaly go wdziecznem spojrzeniem, gdy ruszat w
dalszg droge z kolegami. A kiedy mata ocalona Gabi
dziekowata mu srebrzystym glosikiem za ocalenie,
on jak urzeczony wpatrywat sie w zlotawe oczy
jej starszej towarzyszki.

Bernard nie mogt zapomnie¢ Lg cudnej- twa-
rzyczki dziewczynki o ztotych oczach, i wiedziat,
ze zwie sie Ewa. I

Byto to najmilsze wspomnienie z jego podrozy,
ktore zamknat w glebi duszy, nie zwierzywszy sie
nawet przed wujem.

'Natomiast w ,godzinie zwierzen" siedzac obok
niego na sofie, opowiadat mu, o czem imiem.

— Wouju, czy wiesz, kim jest ojciec tej dziew-
czynki?

— Skadze? Wszak nam nie powiedziates.

— Rozmyslnie, bo nie c¢hciatem mowi¢ o tern
w obeenosci mamy.

— Alez, moj chiopcze! Céz to znéw za tajem-
nica?

Bernard odetchngt gteboko.

— Postuchaj wuju. To byt Hiorst Wenclenburg,
wiasciciel tych ogromnych hut zelaznych w lliatten-
felde. Przeciez to bardzo stawne zakiady — nie-
prawdaz? Powiedziatem mu ,ze pragne zosta¢ in-
zynierem, a najbardziej pocigga'lmnie konstrukcjg
maszyn .1 wyobraz sobie .,co mi zapropcpoiwal!
Bym praktyke odbyt 'W jego zaktadach, A jesli
mi sie bedzie u niego podoba¢, to po dokoriczeniu
studiow, moge odrazu diosla¢ u niego posade. | co
ty na to?

, Herbig serdecznie uscisngt mu reke.

— Chiopcze! nawet sobie nie wyobrazasz, jakie
szczescie przyniosto ci ocalenie tej dziewczynki.

Bernard sie zasepit.

— Wiesz, wuju, bytoby mi bardzo przykro, gdy-
bym lej. okolicznosci miat zawdziecza¢ mojg kariere.
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— Przykro, czy nie przykro, moj drogi, to jed-
nak widze, ze przeznaczono ci zosta¢ inzynierem.
Los sam rozprasza resztki moich watpliwosci.

— Wuju, czy miates watpliwosci?

Herbig nie odpowiedziat odrazu. W osLafcnich
tygodniach  poslanowil jednak zosta¢ kawalerem,
skoro Maria byta dlan stracona. Wobec tego nic
raz sie zastanawial, ozyby przeciez* nie byto lepiej
zatrzymac¢ Bernarda w fabryce. W lgj) chwili jednak
odsungt od siebie te mysl. Chilopak nie czuje oheck
do Lego zawodu, a z zapatem rwie sie ud lat id*
innej dziatalnosci. Nie moze go wiec  krepowaé
i skazywac na prace przymusowa.

— Nic, mdj drogi, nic mam zadnych watpli-
wosci! | z calego serca ci zycze, bys znalazt petne za-
dowolenie w pracy, ktora ci odpowiada.

Serdecznie sobie uscisneli rece. A Herbig dodat:

— W najblizszych tygodniach poméwie o tern
z twojg matkg. Teraz mam mnoéstwo innych spraw
do zalatwienia.

. . # * “e
-* '

Miedzy Marig Roltmagn a Herbigiem wcigz je-
szcze panowal stosunek dziwnie sztywny, réwnie
bolesny dla obojga. Pogorszenie w stanie matki
zmusito rysowniczke do pozostania przez kilka dni
w domu. Herbig zauwazyt, ze miejsce jej jest wol-
ne, lecz nie zapytat kierownika o przyczyne.

W przeddzien zwolnienia sie Marii z biura, Her-
big widziat, ze w potudnie wyszta z fabryki w to-
warzystwie Lebbecka, ktory wiasnie wrocit z diuz-
szej podrozy.

Nazajutrz postaniec uliczny przynidst do fabryki
dwa listy od panny Rottman. Jeden zaadresowany
do Herbiga, drugi do Lebbecka. Bylo bo o dziewig-
tej rano, i Herbig wigénie wszedl na dziedziniec?
fabryczny. Rozgladajacy sie postaniec zapytat go,
gdzie zastanie pana 'Lebbecka., ktéremu ma row-
niez oddac¢ list od panny Roltman. Odestat go po
informacje do portiera, a sam wszedt do swego
gabinetu i przeczytat krotki liscik, ktérym uspra-
wiedliwiata w uprzejmych stowach swg parudnio-
wg -nieobecno$¢. Konczyta stowami: ,Dzi$ o siod-
mej rano malka moja skonata, prosze tedy uprzej-
mie o zwolnienie mnie na dalsze trzy dni, bym
mogta zajg¢ sie pogrzebem". Js

Herbig wspart sie tokciami na biurku i dtonig
przestonit oczy. Stracita matke. Przezyla  ciezkie
chwile, a czekajg jg rowniez ciezkie. Czy nie na-
lezatloby jej zaofiarowac¢ pOimocy? Przypomniat sobie
jednak Lebbecka, ktérego niezawodnie przyzywata
do- siebie i serce jego zalata gorycz. '

Uczul sie zbytecznym.

Miotany sprzecznymi uczuciami chodzit
gorgczkowo po gabinecie. Drgnat, ustyszawszy lek-
kie pukanie do drzwi. Wszedt Lebbeclc i poprosit o
zwolnienie go na pare godzin. Nie pytajagc o po-
wad, skinieniem gtowy wyrazit swg zgode. Wszak
wiedziat, ze agent zwalnia sie na skutek listu od
Marii. i

Gdyby byt przeczytat ten list, nie bylby odpro-
wadzit miodego cztowieka tak niechetmem spojrze-
niem. A list ten brzmiat:

.Szanowny Panie!

Dzi$ rano stracitam moja ukochang matke. Jes-
tem rozbita i niezdolna zaja¢ sie przygotowaniami
do pogrzebu. Pan jest tu jednym blizszym znajo-
mym, do ktérego moge sie zwroci¢ o pomoc w tejj
najciezszej chwili mego zycia. Otrzymatam wigsnie
zawiadomienie o zareczynach Pana z Helenka, ale
nic chce z domu zatoby przesyta¢ Panu gratulajcjji.
Pozostawiam na to chwile swobodniejszg. Mam na-
dzieje, ze Pan spetlni mojg prosbe i z gory dziekuje;

Z serdecznym pozdrowienieim

Maria Rottman". (

Cigg dalszy nastgpi.
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Niebezpieczny Gosc
Powies¢

— Postuchaj tedy — rzekt glucho. — Woczoraj
bytem naocznym Swiadkiem sceny, ktéra zniszczy-
ta przed oczyma mej duszy to, co miatem najidroizsze-
go na Swiecfe... rzucita ukochang istote z piedestatu/
na jakim ja- jg postawitem — odebrata mi wiare
w uczciwosc- kobiet. O, myslatem,. ze zmysty strace,
gdy spostrzegtem, ze ona -mnie oszukuje... 1 je-
szcze teraz w zaden sposéb nie moge zrozumie¢, dla-
czego mnie zdradzita? Gdyby mnie nie kochata...
Ale wiem, ze mnie kocha, byta mojg narzeczong,
a pomimo tego...

| Zdzistaw opowiedziat pokrotce jiakiej to sceny
byt sSwiadkiem: jak zaszedt Janke w chwili, kiedy
catowat jg obcy mezczyzna...

Mitody mezczyzna ze spokojem stuchat tego gwat-
townego i nieco beztadnego opowiadania przyja-
cielg. A kiedy ten skonczyl, Kazimierz zmarszczyt
luki czarnych brwi.

— Kto byt ten... obcy mezczyzna? — zapytat —
Czy go poznates?...

«— Poznatem. To byt lokaj- Franciszek! — wyrzu-
cit z rozpaczg Zdzistaw. — Rozumiesz teraz...?

Kazimierz "znieruchomiat, wzrok utkwit w prze-
strzeni pokoju. Pondrozmarszczonec loio i szybkie
pulsowanie krwi w widniejgcych na skroniach zyt-
kach, kazaly domysli¢ sie, ze w jego mobzgu sza-
leja w tej chwili jakie$ gorgczkowe mysli.

— | wiesz napewno, Zdiziichu, ze to byt Fran-
ciszek Lesniczak? — rzucit wreszcie szybkie zapy-
tanie.

— Nikt inny by¢ nie mogt — odpart Zdzistaw.
— Miat twarz starannie wygolong i czarne wiosy.
Widziatem go dobrze w chwili, kiedy zaszedt z tyhu,
siedlzacg”™na tawce, Janke i pocatowat jg w szyje.
Dziwi mnie tylko, ze zaraz potem uciekt jak szatany...

W oczach Kazimierza btysnat znany, charaktery-
styczny ptomien. Spojrzat przyjacielowi prosto
w oczy.

— Ty podejrzewasz panne. Kranskg o romans
z lokajem... Czy tak?

Zdzistaw nie odpowiedziat, lecz jego zmizerowa-
na twarz wykrzywita sie bolesnym skurczem.

— | rozpaczasz, desperujesz, nie upewniwszy sie
czy podejrzenie twoje polega na prawdzie. Zdzichu,
ja ciebie nie rozumiem...
~ — Czy myslisz, ze ja sam siebie rozumiem?
Smiej sie ze mnie, miej mnie za szalenca, ale ja sam
nie wiem', co sie ze mng dzieje. Jestem jakoby
pod panowaniem dziwnej choroby...

Dziennikarz potozyt mu reke na ramieniu.

— Stuchaj wiec — rzekt. — Musisz wyzwoli¢ sie
z wszystkiego... Z wszystkiego! — dodat z naciskiem.
— Rozumiesz mnie?

Zdzistaw zmarszczyt brwi.

— Wyzwoli¢ z wszystkiego!... — zawotat. — Czy
ty wiesz, ze nie mozna wyzwoli¢ sie z potegi uczu-
cia, co zawiladnie duszg ludzkg? Czy ty tego nie
rozumiesz, ze mitosci takiej, jaka ja mam dla tej
dziewczyny, ni¢ mozna Wyzwoli¢ ze serca... nie spo-
sob jej przyttumi¢?... Kocham Janke calg duszg
i cho¢bym musiat odmowic¢ jej- szacunku, to jednak
kocha¢... nie! — kocha¢ jg zawsze bede!

Kazimierz gryzt nerwowo usta. Ryt podirytowa-
ny. Chwile milczal,, jakby wazgc w gtowie jakies
mysli, poczem S$cisngwszy ./ramie przyjaciela z taka
sitg, 2e'ten syknat z bolu, rzekt podnieconym i dziw-
nie szorstkim gtosem:

— Mowisz, ze kochasz panne Kranskg, a réwno-
czesnie odpychasz od siebie te stodkg, mitujaca
cig, dziewczyne i swojem postepowaniem sprawiasz
jej wiele zmartwienia... Szalony! Czy chcosz jg stra-
ci¢ pa zawsze? Gdzie ty masz oczy, Zdzichu! Czy
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nie widzisz, ze twoje zachowanie, nie tylko, ze j3
obraza i upokarza, ale martwi jg niezmiernie?
A to jest najlepszy dowdd, ze ona ciebie bardzo
kocha... A kochajgc gorgco, tmiatazby cie oszuki-
wac? Przypuszczenie takie musi by¢é nonsensem...
A twoje podejrzenia?... Sg absurdalne i wynikly
tylko wskutek niecnej intrygi. Wierz, bo przepiez
ostrzegam cig, aby$ sie nie denerwowat oofcolwiek-
by sie stato i bez zastanowienia wierzyt pozorom.
A ty whasnie od razu uwierzyte$ p-oziorom! Dates$
nabra¢ sie temu, komu moze zaleze¢ na tern, abys$
ty nie poslubit paiuiy Kranskiej... Co lak patrzysz
na mnie? Czy jeszcze mnie nie rozumiesz?... Zatem
powiem lobie wyrazniej.: Innejni stowy znaczy to,
ze panne Kranska nic nic, tgczyto, ani lez nie iaczy
z ,obcym cziowiekiem". A wczoraj, jak sam wi-
dziates, zakradt sie jak ztodziej do tawki, na ktérej
siedziata twoja narzeczona, i — wiedzgc doskonale,
ze ty zblizasz sie i ze musisz to zauwazy¢ —
pocatowat dziewczyne w szyje, zanim zdazyla sie
zoricnlowac¢ i uciekt, przez nig nicpoznany...

Zdzistawowi groznie btysnety oczy. Zacisnat
piesci, az paznokcie poczety kaleczy¢ ciato.

— Kio jest ten totr? — zapylat przez zacis-
niete zeby. — Jesli lokaj, to.. to..

Reszla stow pogrozki ugrzezta mu w gardle.

— Czy lokaj- — nie wiem. Ale wiem tylko tyle,
ze lo twoj wrdg niebezpieczny. Ten sam, co napi-
sat anonimy i w wiadomym celu nastat na ciebie
panne NicwiarowiczOwne — tajemniczy ,Gos¢"!

Wypowiedziawszy nieomal z gniewem ostatnie
zdanie, miody dziennikarz odwrécit sie i bez po-
zegnania wyszedt z pokojiu. Ryt zty na Zdzistawa,
ze len tak mato ufat pannie Kranskiej. Z drugiej
strony oburzyta go zuchwato$¢ tajemniczego indy-
widua. Ryt teraz przekonany, ze osobnik, kryja-
cy sie pod duzo méwigcym pseudonimem ,Gos¢”,
odwazy sie na wszystko, z¢by tylko nie dopuscic¢
do matzenstwa panny Kranskiej... Co on zamierza
osiggng¢ swojg niecng intryga? — myslat  Kazi-
mierz. — Reke panny Kranskiej?... — | przerazata
go jedna mysl: jezeli osobnik 6w spostrzeze, ze
jego intryga nie wydaje spodziewanego owocu, czy
nie odwazy sig, pod wplywem zitosci i moze roz-
paczy na popetnienie zbrodni?...

Zbiegt szybko z kretych schodéw i wnet zna-
lazt sie przed willg. Owioneto go Swieze powietrze
zblizajgcego sie wieczoru. Odetchnat peilng piersia.

Juz miat ruszy¢ w dalszg droge, ale rzuciwszy
w bok oczyma, nagle znieruchomiat. W nastepnej,
chwili schowat sie za' wysoki krzew jasminu.

Nie wiadomo co Kazimierza skionito do szpiego-
wania Tulczynskiego. Moze uczynit to mim-owoli,
instynktownie. W kazdym raziie ttumaczyto go l-o, ze
grat obecnie role wywiadowcy. .

Ukrywszy sie wiec za krzakiem jasminu, wy-
chylit ostroznie gtowe.

Tulczynski siat w malem oddaleniu od willi,
od strony jeziora. Zdawat sie uwaznie -obserwowaé
srodkiem jeziora sunagcg t6dz z rozbawiong mio-
dzieza, ale ukryty za krzakiem miody dziennikarz
wiedziat dobrze, ze czynit to, aby zamaskowac¢ wtia-
sciwy cel swej- tutaj obecnos$ci. Widziat bowiem, ze
literat jest moono zdenerwowany i, ze raz po raz
odwraca glowe i rzuca niespokojpe spojrzenia
w strone willi.

Kazimierz wejrzat w kierunku tych spojrzen
i przekonat sie, ze oczy Tulczyhskiego spoczywaty
zawsze na jednym z otwartych okien. Zastanowit
sie. Znat jiuz nieco roz/ktad pokoi willi ,Aurory”
i bez wszelkiego trudu mogt stwierdzi¢, ze przed-
miotem zainteresowania Tulczynskiego jest gabinet
panny Kranskiejl i

Utkwit wzrok w otwartym oknie. Do uszu jego
dolecialy pojedyncze stowa r-ozmowy, a potem... Czy
go oczy myla? Nic! Przez okno wyleciat jakis przed-
miot sng¢ wyrzucony'rekg oburzonej nagle mieszr
kanki zacisznego gabinetu. Przedmiotem tym byt
bukiet $wiezych kwiatow...



Kazimierz mimowoli spojrzat na Tulczynskiego.
Literat stat jak skamienialy, zapatrzony w lezgce
na murawie, pogardzone kwiaty. Nagle usta jego
wykrzywity sie szyderczym, bezgtoSnym Smiechem.
Zawrdcit potem w mieyiscu. i znikt za rogiem munui,

Dziennikarz czekat jeszcze chwile, potem cicho

wysungt sie z ukrycia i skierowat sie w 's-Lrone:
wioski. Szedt ociezale, zwiesiwszy gtowe pod ciezg'
rem mysli...

W potowie drogi spotkat lokaja, idacego; z pan-
na NiewiarowiczOwing. Mrok juz poczynat otulaé
ziemie, to tez poznat ich dopiero wtedy, gdy zbli-
zyt sie do miodej: pary. Zofia pobladta na jego
widok i spojrzata nan niespokojnie, Lrwoznic. Ka-
zimierz usmiechngt sie i, uchyliwszy kapelusza,
minat ich szybko...

Rozdziat IX
NA PLAZY
Byla godzina dziesigta rano...
Irena i pan Kranski znajdowali .sie w sa-

lonie. Dziewczyna dzwiecznym, wyraznym gtosem
czytata nieciekawg rozprawe polityczng ,zbziko-
,wanego“ autora, kLOry w blisko stu stronmieoweji
broszurze, starat sie. udowodni¢, ze nic powszech-
ne rozbrojenia, ale jedynie potega militarna panstw
prawdziwie przejetych duchem pacyfizmu, moze u-
ratowac zagrozony pokoj: Swiatowy! — a pan Kran-
ski, zagtebiony w wygodnym fotelu,- stuchat jej ze
znuzeniem w sennych oczach. Nie przerywajgc czy-
tania, Irena raz po raz rzucata oczyma na star-
szego cziowieka, a w miare upltywu minut gtos
jej stawat sie coraz stabszy ,az wreszcie ucicht
zupetnie. Przestata czyta¢. Popatrzyta niespokojnie
na pana Branskiego. Nie odezwat sie, nie zapylat o
przyczyne przerwy w czytaniu. Gtowe miat opuszczo-
ng na piersi, ktore poruszaty sie w miarowym od-
dechu. Drzemat...

Irena usmiechnela sie bezgtosnie. .Tuz bez waha-
nia odtozyta broszure i cicho, na palcach, wysuneta
sie z salonu.

Po kilku sekundach-stata juz pod drzwiami
zenskiego gabinetu. Nadstuchiwata przez chwile, po-
czem bezszelestnie uchylita drzwi. Na widok siedza-
dzac¢j na oLomanie, pograzonej w gtebokiej zadumie,
Janki, lrena zmarszczyta brewki. Popatrzyta na bla-
da, zmizerowang twarzyczke kuzynki i z nagleni
postanowieniem weszta do pokoju .

— Co tu sama robisz, Janko? — zawotata swo-
bodnie. — Co?... Znowu zadumana! E, nic rozumiem
ciebie. Czy chcesz popas¢ w melancholie?... Alez
ja nie pozwole na to. Dzien jest taki piekny, go-
racy. Przejdziemy sie troche co wsi. Stohce i po-
wietrze bedzie dla ciebie najlepszym lekarstwem.

Janka leniwie odwrocita gtowe.

— Nic; dzi§ nie mam najmniejszej ochoty —
rzekta apatycznym gtosem. — Zresztg mnie toilak
nie pomoze.

Irena kiopotata sie powaznie stanem kuzynki.
Rozumiata Janke dobrze, bo i ona wiedziata juz,
co to jest kocha¢. | gdyby jg ukochany miat o-
pusci¢... Z drugiej; jednak strony nie mogla do-
pusci¢ do lego ,aby Janka popadta w niebezpiecznag
melancholie.

Odrzekta wiec powaznie:

— Powinnas$ is¢, Jano,, twoje postepowanie za-
czyna imi sie niepodoba¢. Martwisz sig, marnujesz
niepotrzebnie — wyglagdasz okropnie. A jigsili chcesz,
aby Zdzistaw zmienit swoje po.siepowame wobec
ciebie, to zamiast go unikag¢ i rozpacza¢ po ka-
tach, lepieji staraji sie z nim spotka¢ sam na sam,
a jesLem pewna, ze cala sprawa wezmie pomysiny
obrot. Bo on cie kocha...

Promyk nadziei ozywit naraz twarzyczke Jan-
ki. Spojrzata pytajgco na kuzynke. Czy Irena ma
jakie wiadomosci? Moze rozmawiata ze Zdzistawem...

— A jednak mam powody, aby watpi¢ w jego
mitos¢ — odparta z wahaniem w glosie.
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— Nie, Janko, Sam fakt, ze oh nie wyjechat
Slacl, ani lez nie .zerwat z toba zupetnie, znaczy
jiuz duzo. Zdzistaw wprawdzie jest przekonany, zte
go oszukatas, ale mimo to nie przestat cie kochac.
Bo dlaczego chodzi taki zmartwiony?... Kocha cie,
jak przedtem, cho¢ nie mozna temu zaprzeczy¢, ze
wskutek niestusznego zarzutu, stracita$ duzo w je-
go oczach .Ty za$, unikajgc miodzienca, utwierdzasz
go w przekonaniu o tweji winie. Bo moze sadzic,
zeteraz wstydzisz sie z nim spotkac...

Argumentacja byta przekonywujgca. Twarzyczka
Janki ozywita sie. Z nagtem zainteresowaniem po-
patrzyta na kuzynke... Jaka to Irena madra —
mys$lata z uznaniem. — Jak wszystko umie wyttu-
maczy¢... A ona? Ona nawet nie zastanowita sie
nad temi szczeg6tami. Ale bo lez od kilkudziesieciu
godzin byta lak przygnebiona, ze nie byla zdolna
do wiekszego wysitku myslowego. Teraz jednak —
w oczach Janki btysngt ptomien nowej energii. —
Teraz wie juz, jak ma postgpi¢. Oto, zamiast pod-
dawac¢ sie ghluchej rozpaczy, stara¢ sie bedzie wy-
jasni¢ nieporozumienie i przekona Zdizicha, ze jest
niewinna. Tak, ona go o tern przekona. Ona musi
go przekonac!

zywo zerwata sie z otomany. Czuta sie jakby
wielki ciezar spad! jejl ze serca.

— Po6jde z tobg trus — rzekla, Sciskajgc ku-
zynke. — Dziekuje ci za dobre rady i za te
serdeczng troske o mnie.

Irena sie rozpromieniita. Nie starala sie ukry-
wacé swej radosci. Byla zadowolona, ach, jak 'by-
fa zadowolona, ze zdotata wyrwac¢ Janke ze sianu
przygnebienia i apatii. Ucalowata jg w oba po-
liczki.

— Zobaczysz, ze nie bedziesz zatowata — mowita
z tajemniczym usSmiechem. — Wiesz? Po¢jdziemy
w strone wioski... Przygotuj sie wiec predko. Ja
wréce Lu za chwile.

Wybiegta... Powrocita cicho do salonu. Pan
Kranski spoczywat nadal w btogich .objeciach Mor-
feusza. Irena spiesznie nakreslita pare stéw na malej
karteczce, ktdrg nastepnie potozyta na stole obok
drzemigcego z filuternym usmiechem na ustach iwy-
wysuneta sie z pokoju.-

W kwadrans potem lIrena i Janka znajdowaty
sie juz nad jeziorem. Ubrane bylty w jasne sukienki
bez rekawow, na glowach zas mialy duze, biate
kapelusze. Procz tego kolorowy parasol chronit ich
twarze i ramiona od zaru promieni lipcowego,
stonca.

Postepowaty alejg nadbrzezng. Irena starata sie
dowcipng rozmowg rozerwac towarzyszke i zmifcni¢
jej powazny nastroj. A Janka, stuchajac jej weso-
tego szczebiotu, zapomniata rzeczywiscie o swojienr
zmartwieniu. Wesoto$¢ kuzynki i jej sie udzielita.
Twarzyczka zarumienita sie troche, oczy jasniej spo-
gladaty na Swiat.

Kiedy w odlegtosci sto piecdziesigt metréw io
czom ich ukazat sie maty domek, potozony tuz nad
brzegiem jeziora, Irena zaprzestata nagle wesotej
paplaniny.

— Czy to jest domek rybaka? — zapytata, a w
glosie jej, précz ciekawosci, przebijat jakby cien
niepokojlu.

— Tak — odrzekta Janka.

Irena przyspieszyta kroku. Wzrok jeji  objat
czerwony domek, polem pobiegt dalej: nad jeziouo:.
i zatrzymat sie na pomoscie z desek, gdzie w odbi-
ciu promieni stonecznych jasnialy, rzedem stojace
fodzie. ‘ [

Uwaznie rozejrzata sie dookota. Czyzby wypatry-
wata kogo? Prawdopodobnie. Bo kiedy wreszcie 10
bok domku rybaka zobaczyta grupke  mezczyzn,
wsrod ktorych jej bystry wzrok rozpoznat Kazi-
mierza Szperackiego, usmiechneta sie zadowolona.

Mtody dziennikarz tez dojrzat je niebawem. Juz’
zdaleka uktonit sie i szybko podszedt do panienek.

— Co za mite spotkanie — zawotat przyjemmie—
zdziwiony. — Wiasnie wynajeliSmy z panem Tul-



ezynskim t0dz i chcemy popityna¢ na drugg stro-
ne jeziora. A panie chyba nie odmoOwig tneji prosbie
i taskawie zechcg nam towarzyszyc...

" Wzrok miodzienca z zacbwytejm przesuwat sie
po wysmukiej poslaci Ireny, a polem wyczekujgco'
spoczat na twardy panny Kranskiej.

— Mamy wiec poptynag¢ na plaze? — zapylata
Janka.

— Dzien jest upalny, wiec z przyjemnoscig moz-
na uzy¢ stonecznej kapieli. Pani jest dzisiaj blada,
panno Janeczko, a sadze, ze troche ruchu i ston-
ca bedzie miato dodatni wptyw metylko na pami
zdrowie, ale i na humor...

Janka u$miechneta sie smetnie. Zrozumiata lek-
kg aluzje.

— Kiedy pan tak moéwi, musi to by¢ prawda
— rzekta wesoto. — Ale ja nie moge tu decydowac,
gdyz jestem dzisiaj pod rozkazami mej kuzyneczki.

Kazimierz .spojrzat na lrene. 11

— Prawda to panno Irko? — zapylat. — O,
w takim razie wszystko w porzadku. Panie jadag
Z nami.

— Alez-panie — obruszyta sie lIrena. — Czy
moje stowo nic tu nie znaczy? Przeciez ja jeszcze
nie zadecydowatam.

— Wiec?... — Oczy dziennikarza zatonety w o-
czach dziewczyny z wyrazem troche szatanskim.
— Jedziemy — rzeikla zarumieniona lIrena.

Janka takze wyrazita zgode.

Zblizyt sie do nich Tulczynski.

— Panie jadg z nami? — zapylat z nielajong
radoscig w gtosie.

— Tak — odrzekia Janka. — Pod pewnym
jednak warunkiem.

— Jakim?

— Jesli bede pewng, ze panu bedzie mite na-
sze towarzystwo.

— Napewno mite, panno Janino — pospieszyt
z zapewnieniem literat. | dodat: — Tylko szkoda,
ze nie ma z nami pana Donieckiego.

Irena zmarszczyta brwi. Dziennikarz rowniez,
a w czarnych oczach btysty mu iskry gniewu.
Pohamowata sie jednak, spojrzawszy na panne
Kranska.

Janka drgneta na dzwiek nazwiska Zdzistawa,
ale opanowata sie natychmiast. W gtosie Tulczyn-
skiego wyczuta odcien ironii i to jg zastanowito.
Co literat chce od niej? Acha! Wie juz. Zapewne
dowiedziat sie o zasztem pomiedzy nig i Zdzista-
wem nieporozumieniu i teraz pragnie zemsci¢ sie
za to, ze pogardzita wczoraj jego kwiatami... chce jg
upokorzy¢! Ale jesli tak, to. jego przenosnia chy-
bi celu. — Odwaznie spojrzata Tulczyriskiemn w o-
czy i nawet zdobyta sie na usmiech.

— Pan Doniecki napewnoby nam towarzyszyt —
rzekta swobodnie. —. | nie mdgt tego uczynié¢ tylko
dlatego, ze od rana nie ma go w willi.

Literat wejrzal na nig badawczo i przygryzt usta,
a lrena dostrzegta, ze ciemna chmura przesunefa
sie przez jego czoto.

Kazimierz skoczyt po t6dz, ktdrg nastepnie przy-
holowat do brzegu. Usadowili sie w niej wygodnie.
Dziennikarz przy wiostach, lrena, uprzedziwszy Tul-
czynskiego, pochwycita za ster.

Ptyneli z duzg szybkoscig. Irena sterowata dosko-
nale. Od czasu do czasu podnosita oczy i spotykata
spojrzenia miodego dziennikarza, ktore coraz wie-
cej stawaly sie jasne i usmiechniete. Janka nato-
miast, po zamienieniu Kkilka siow z Tulezynskim
i Kazimierzem, catg swojg uwage skupita na lazuro-
wej powierzchni, gonigc wzrokiem szybujgce w wo-
dzie, rozigrane gromadki I$nigcych w stoncu rybek...

Z przeciwnego brzegu dolatywaty kaskady Smie-
chu rozbawionej mtodziezy, wsrod ktérej przewazata
pte¢ piekna, strojna w barwne sportowe kostiumy,
Na plazy byto wyjatkowo duzo letnikéw. Irenia, wy-
szukawszy oczyma miejsce wiecej oddalone,od wiel-
kiego, wyLwomego budynku, na ktérym widniat

59

artystycznie wykonany napis ,,UZDROWISKO", skie-'
rowata t6dZz do brzegu.

Wysiadajagcemu na lad towarzystwu z willi ,,Aw-
rory* towarzyszyty 'krytyczne spojrzenia i zdawkowe
uwagi bawiacych na plazy dam, oraz natarczywej
zaczepne spojrzenia mezczyzn.

W czasie kiedy Kazimierz i Tulczynski byli za-
jeci um.ocowanieim do brzegu i zabezpieczeniem to-
dzi, Irena i Janika powoli ruszyty przed siebie. Cie-
kawie rozejrzaty sie po plazy. Z letnikéw nie znaty
nikogo, bowiem w olbrzymiej, wiekszosci byli to
mieszkancy okolicznych miast i miasteczek.

Janka rozpieta parasol. Szty powoli, $ciggajac
na siebie spojrzenia mezczyzn. <

W pewnej chwili kto$ uchyli! kapelusza. Dziew-
czyny minely go nie odwracajac gtow. Czuly jednak,
obecnos¢ natreta za plecami; deptat im po pietach.
Za chwile zréwnat 'sie z niemi, dyskretnie zaglada-
jac pod parasol. Zobaczyly gtadka, wypielegnowang
twarz i czarne, blyszczace oczy. Janka drgneta. Oczy
te, wpatrzone w nig, mialy wyraz btagalny. Szio
z nich ku niej blaganie, szedt aacliwyt, szta prosba...

Jance zachmurzyta sie twarzyczka., Oczy te przy-
pomniaty jej inne, piwne oczy z takim samem za-
chwytem na nig patrzace...

Irena zauwazyta manewry nieznajomego mio-
dziencza. Wejrzata na kuzynke, potem szybko na
nieznanego intruza i nieznaczny usmieszek zaigrat
na jej ustach. Szepnela Jance jakie$S stowo, po
czym zrobity nagly wzrot w tyt. Nieznajomy mio-
dzieniec przysLangt. Namyslat sie, czy raz jeszcze
ma probowac zblizy¢ sie do tadnych, a lak nieprzy-
stepnych panienek, ale, ujrzawszy zblizajagcych sie
do nich miodego dziennikarza i Tulczynskiego, usu-
nat sie czempredlzej.

Skierowali sie teraz w strone przylegajgcego
do jeziora lasku, na skrajn ktérego zamierzali spo-
czg¢. Kazimierz przysungt sie do lIreny ,i pozostat
z nig nieco w tyle za, idgcg z Tulezynskim, panng
Kranska.

Wejrzat dziewczynie w oczy.

— Czy dowiedziata sie piani jakich szczegétow
o Alfonsie Rozwiczu, panno Ireczko? — zapytaj
cicho. — Moze parni zapomniata?

— Nie zapomniatam. Wprawdzie nic duzo sie
dowiedziatam, ale i to moze przydac¢ sie panu. Wiem'
tylko tyle, ze 6w Rozwicz jest ciemnym blondy-
nem, ma nos prosty, obecnie moze liczy¢ trzydziesci
pare lat i jest wzrostu...

— Moze takiego, jak pan Tulczynski?

Spojrzata na niego, zdziwiona.

— Jak pan Tulczynski?, — powtoérzyta. — Panie
Kazimierzu, dlaczego takie poréwnanie?

Rozesmiat sie cicho, zagadkowo.

— Tylko pytam sie, nic wiecej,— odrzeld, pod-
noszac na nig $miejace sie oczy. — Wiec...?

— Nie wiem. Janka powiedziata, ze 6w Alfons
Rozwicz jest wysokiego wzrostu.

— Spodziewatem sie tego — mruknat Kazimierz.

Wopatrzyt sie w idgcego przed niemi literata.
Irena nie widziata, ze zrenice miodego dziennikarza
rzucaty w lej chwili grozne, ztowrdzbne blyski.

Tulczynski byt zadnmany. Nie zabawiat Janki
rozmowg. Milczat, rzucajgc raz poraz niespokojne
spojrzenia na swag towarzyszke. Oczy Janki obo-
jetnie przesuwaly sie po grupkach rozbawioiiiych
letnikbw. W pewnej chwili zdawato sie jej, ze do-
strzega znang sylwetke. Spojrzata uwazmeji i naraz
przybladta, a serce jej drgneto bolesnym skurczem.

W tlumie letnikdw dojrzata Donieckiego... Zdzi-
staw nie byt sam. Szedt w towarzystwie korpulent-
nej damy. Dama la opierata .sie na jego ramieniu i,
opowiadajgc cos, kokieteryjnie zaglagdata mu w oczy.

Tulczynski wejrzat w kierunku, wzroku Janki.
Dojrzat Zdzistawa. Usmiechngt sie szyderczo.

— Mozna zazdrosci¢ panu Donieckiemu — rzeki
wesoto. — Ma szalone powodzenie... Pte¢ piekna
psuje go poproslu, choé¢ i jemu nie brak inicjatywy.

~Cigg dalszy w nastepnym numerze}



Najciekawsze aaiycje
Polskiego Radia w Warszawie

Niedziela, dnia 17 stycznia 193 7r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozeristwa
12.03 Poranek muzyczny 14.45 Muzyka ludowa 15.30

,,Audyqa dla wsi" 16i00 ,Zielone koledy" 16.15 ,Po-
tréjny $lad . stuchowisko 17.00 ,,Podwieczorek
przy mikrofonie” 19.20 Ptyty 21.00 ,Na weso-

tej lwowskiej fali" 21.30 ,Recital fortepianowy Ste-
fana Aszkenazego 22.00 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 18 Stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 ,Audycja dla szkél"
12.03 ,Cyganie w muzyce" — koncert 12.50.,Czv
warto jeszcze mowi¢ o myciu" .— pogadanka 15.15
Najnowsze ptyty Lucyny Szczepanskiej i Mieczystawa
Saleckiego 1555 ,Wszystkiego po trochu” 16.15
»Skrzynka jezykowa" 16.30 ,,Szczedriwki® — audycja
w wyk. Swietojurskiego Chéru 17.00 ,,O badaniach
onentalistycznych” — odczyt 17.15 Pie$ni Ludwika
Beethovena 17.35 Robert Casadesus gra Koncert-
stiick f-moll Webera 1850 ,Godny nasladowania,
przyktad® — reportaz ze wsi Ordzianéw 19.00
Audycja zotnierska 19.30 Koncert w wykonaniu Ma-
tej Orkiestry P.R. 21.00 ,Poezja mitosci" — fra-
gment stuchowiskowy 21.30 ,Na .chtopskim weselu"
— suita 22.00 Koncert symfoniczny pod dyr. Neu-
marka z udziatem +topatnikowa 23.00 Muzyka ta-
neczna;

Wtorek, dnia 19 stycznia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
(dla dzieci miodsz.) ,Na $niegu i.na lodzie" —e
Stanistawa Sojeckiego — z Poznania 12.03 Muzyka
wioska 15.15 Orkiestra i piosenki argentynski?' 16.30
Muzyka, hinduska — reportaz z ptyt 17.15 ,Dni po-
wszednie panstwa Kowalskich" — powies¢ mowiona
»,Sonaty skrzypcowe Ludwika Beethovena” 17.50 ,Zy-
cie papierowe” — monolog. 19.00 ,,Dyskutujmy"
»W jaki sposéb ksigzka -wychowuje dziecko?” ' 19.20
hlata Orkiestra P.R. 20.00 Koncert Stowarzysze-
nia Mitosnikéw Dawnej Muzyki z okazji 10-lecia je-
go. dziatalnosci 21.50 Muzyka taneczna 22.30 ,Po-
ezja powstania styczniowego" 22.45 Muzyka taneczna
z " kawiarni.

Sroda, dnia 20 stycznia 1936 r.

.630 Audycja, poranna 11.30 Audycja dla szkét
12.03 Muzyka popularna 15.15 Uwertury i fantazje
operetkowe 16.10 ,,Czem jest twoj tatus™ — ,Pie-
karzem" — audycja dla dzieci 16.25 Koncert or-
kiestry P.R. 17.00 ,.Rola mafynarlfi wojennej" —
odczyt 17.15 Koncert solistéw 17.50 ,Obrazek z
zycia miasteczka’ — felieton .18.50 ,Nie marnujmy
czasu i miodosci" — pogadanka 19.00 ,Pojedynek
Dowejki z Domejkg” — opowiadanie Melchiora
Wankowicza 19.20 Muzyka lekka 21.00 ,,Opowies¢
o_ Chopinie" — 7 wiecz6ér 21.40 Ernest Chaussén
Koncert podwojny na skrzypce i fortepian 22.20 Mu-
zyka taneczna.

Czwartek, dnia 21 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek dla mio-
dziezy szkdél powszechnych 12.03 Arie operetkowe
12.50 ,,Samoksztatcenie” — pogadanka 15.15 Muzyka
salonowa 16.35 Zapomniane piesni w wykonaniu -chéru
17.00 ,Ptatna praca terminatoréw, a beziobocie"
— odczyt 17.15 Wolfgang Amadeusz Mozart 19.00
»,Nieznany rapsod” — premiera stuchowiska w Te-
atrze Wyobrazni  19.45 Koncert Malej Orkiestry
P. R. 21.00 Audycja z cyklu ,Sylwetki kompo-
zytor6w  polskich” = 21.45 Muzyka taneczna 23.00
Koncert pod dyr. Namystowskiego.

Pigtek, dnia 22 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol
12.03 Koncert w wykonaniu orkiestry wojskowej
15.15 Piesniarze murzynscy 16.30 Muzyka lekka
17.00 ,,Przez kraj wiatrakéw i rzek ptynacych w gore”
— felieton 17.15 Dwie serenady 1850 ,Karnawat na
wsi" — pogadanka 19.00 LW lasach” — fra-
lament 19.20 ,Z piednig po kraju” 19.45 Fragment
operowy 20.00 Pogadanka muzyczna 20.15 Kon-
cert symfoniczny z Filharmonii Warszawskiej 22.30
,Poradnia Swiadomej prawdy" — skecz 22.45 Muzyka
taneczna.

Sbbota, dnia 23 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 ,Spiewajmy piosenki"
12.03 ,,Piotr Mascagni" kompozytor i dyrygent" 14.30
»Zima w lesie” — stuchowisko -dla dzieci 15.15
Koncert z udziatem Czaplickiego 16.15 Popularne
melodie Georga Bizet'a 17.00 Koncert solistéw 19.00
Audycjag dla Polakéw zagranicg ,Wesota wieczor-

nica” 19.30 ,Przy wieczornej herbatce” — wigzanka
melodii  20.30 Nowosci literackie gl.OO Muzyka roz-
rywkowy z Wioch 22.00 ,Wesota Syrena” — ,Mal-

zenstwo z ogtoszenia” 22.30 Muzyka taneczna.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mies. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaskg mies,
zt 150, kwart, zt 4,50. Zagranicg zt 150
mies. W razie Wypadkow spowod swtnych s’rq
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, srajk itp , wy- aw
nictwo nie odpowiada za dostarczani; i ism t, a
pr.nun-era.cr:y nie n ajg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred (Ksycki

IV sadzie
Sedzia: — Co, »juz znowu tutaj? Mowitem
wam przeciez ostatnio, ze nie chce was tu-

taj ogladac!
Widczega: — Tak, panie sedzio, powtérzytem
to policjantowi, ale t»n nie chciat mi uwierzy¢!

Nie zrozumiata

Na morzu srozy sie straszna burza. Okretem
woda miota jak pitka, wszyscy sg niepewni
zycia.

— Panie kapitanie — zapytuje jedna z pa-
sazerek, odmawiajgca od godziny pacierz —
czy Jest jaka nadzieja?

Bardzo staba. Za kilka emimit
pani w niebie.

— A niechze mnie Bog od tego zachowa!
— zawofata przerazona pasazerka.

W biurze mieszkaniowym
— A wiec pani szuka dwupokojowego mie-
szkania? Musze z go6ry powiedzie¢, ze bardzo
sg stabe widoki, ale zapewniam panig, ze spet-
nie wszystkie jej pragnienia!

bedzie

— Ach, to bardzo tadnie z panskiej strony!
\liv takim razie szukajmy razem czterech po-
oi !

Dobry stoi

Policjant zdybat w nocy stréza, ktdry- na
schodkach domu smacznie zasypiat.

— Czy to tak sie peini obowigzek? —

krzyknq’r na niego.

A tak — bylo odpowiedz — 'daj
co po nocach hulajg, dobry przyktad, Ja
ja spokojnie spa¢, a nie noce marnowac.

Z listu uczciwego cztowieka
taskawy Panie! Pozyczonej mi kwoty, nie-
stety, nie moge panu zwréci¢. Co do procentdw

ma-

jednak — to pozostane je panu nadal dtuzny.
Nowozency
Ona: — W ksigzce kucharskiej, ktorg mi
podarowate$, jest btad drukarski Czy go spo-
strzegtes? '
On: — Nie widziatem go, ale go skoszto-
watem.

Zmienita nazwisko

Robotnica, analfabetka, przychodzi do kasy
po odbior swej tygodnlowej zaptaty. Jako nie-
umiejaca czytaic i pisa¢, dotychczas zawsze pod-
pisywata kwit znakiem krzyzyka. — Tym razem
Jednak zamiast krzyzyka zrobita kétko. 'Zapy-
tana, dlaczego nie zrobita krzyzyka odrzekta:

— Przeciez panowie wiecie, zem wyszta zamagz
i zmienitam nazwisko.

Chocby nie chciat, musi
Co, ty na staro$¢ uczysz sie francu-
skiego, anglelsklego i wioskiego?
A tak,—wzdycha zagaanietv. — Z jednym
jezykiem nie -mbge sobie da¢ rady z mojg
zong!

W niebezpieczenstwie zycia
Panie doktorze, czy. mojemu zyciu na-
prawdg_l_ zagrazato nlebezpleczenstwo’7
ak, droga pani, przeciez odwiedzatem
panig dwa razy, dziennie!

Szkoda

Na dworcu, maz patrzac melancholijnie na
na sterte pakunkow mowi:

—=m Szkoda, ze nie zabraliSmy, fortepianu.

Zona zdenerwowana: Tylko nie staraj
sig byC ‘dowcipnym.

— To nie zaden dowcip. Na fortepianie le-
73 nasze bilety kolejowe.

Praca
— No, mozecie mi pogratulowa¢ — moéwi
Jozio T.etkiewicz nowozeniec, do przyjaciot —
wczoraj zaczatem wydawa po raz pierwszy wias-
ng pracg zarobione pienigdze.
— W jaki spos6b?
— A no, wczoraj te$¢ wyptacit mi posag.

Koncert domowy,

Czy nie znajduje pan,
cudnie $piewa?

—amJak prosze??!

— 'Ja chciatem... powiedziec... czy nie uwa-
Za pan, ze moja zona ma fadny, gtos?

— Nie, pan wybaczy, ale ja -nie stysze ani
jednego stowa, odkad ta osoba tam wyje!!l

Skutek

Mowit mi pan niedawno-, ze kupit pan
radio, aby na wieczory zatrzymaC swoich sy-
néow w domu — ciekawym, czy sie to jednak
udato?

— O, jeszcze jak!
z domu, dopoki speaker
,,dobranoc panstwu".

Zna ja
Ona: Panskie o$wiadczyny, sa,
bezcelowe jestem juz zareczonal
On: — Nie szkodzi, moge poczekac!

Diagnoza
: Panska zona jest bardzo chora — za-
pisatem jej lekarstwo...
— A jak ono nie pomoze?
. No — to pan bedzie musiat suknie ku-
pic!

Ze moja zona

nie wychodza wczesniej
radiowy; nie powie

niestety

Pozyczka
tygodniu pozyczytem panu 10 zl,
byly mu po-

W ub.
ktore jak pan powiedziat —
trzebne tylko na krotki czas!,

Zgadza S|§ Po kwadransie nie byto po
nich 'ani $ladu!

Jt
ODPOWIEDZI REDAKCJI
P. Wactaw B. Gniezno. Z tamigtowek, ktére przy-

rzekaliSmy zamiesci¢, skorzystamy-w przysztosci. Pro.
simy Pana o dalsza wspotprace z ,.Chwilg zastano-
wienia" i serdecznie pozdrawiamy.

P. L. K. Bydgoszcz. Z nadestanych logogryfow,
niestety, skorzystac nie mozem(e/ gdyz technicznie
sg zle wykonane. Prosimy nadisylac zadania ryso-
wane tuszem, na rysunkowym papierze. taczymy
mile pozdrowienia.

PA\NA samotna w $redhim wieku, mitego
usposobitnia, poszuku;e posady najchetniej uo
gospodarstwa u saiuotie, osoby jako pielegniarka,
pracowita, zna dobrze gotowanie i wszelkie prace
w gospodarstwie domowym, wymagania skromne.
taskawe zgtoszenia up'asza sie do Dziatlu Ogto-
szen ,.Moich Powie$¢." pod nr. 100

Ofiara karnawatu ,
REDAKCJA i ADMINISTRACIA CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450— z,
Znin (WIkp.), tTca Sniadecki h 8 1/2 strony 225— zt i t d. Wiersz milime-

P. K. O. Nr. 207.303. — Telefon 32

trowy szero kOSCI

31 mm 25 groszy. Drobne

Ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-

Rekopiséw nie zwraca -sie.
Wystarczy , adresowac:
.MOJE POWIESCI" - ZNIN.

Red. Marja Zemmleréwna

odpow.:

szukujgcych pracy 50 proc, znizki.
zeni:
przyjmuje sie 10 dni

Za zastrze-
J)roc Ogtoszenia

migjsca dolicza sie 50
datg numeru.

prze

—_- Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie.



